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XIX. évfolyam.

.AÜF1ZETES:
Egész ívre . 6 ft.
Fel évre ... 3 ft. 
Negyedévre i ft. 50 kr.

-V lap szellemi részét 
illető küldemények a 
szerkesztőnek, anyagiak 
a laptulajdonosnak kül­

dendők.

EJ 
1
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Egyes szám ára 10 kr. |
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MEGYEI KÖZÉRDEKŰ POLITIKAI KÖZLÖNY.
Begjelen minden kedden és pénteken.

&0'
XlB‘

HIRDETÉSI DÍJ:
egy i hasábos petit sor io kr., 
többszöri hirdetésnél olcsóbb.

Nyilttár sora 25 kr. 
Bélyegdíj minden hirdetésnél 

30 kr.
A hirdetések Bittermann 
Nándor könyv- és kőnyomdá­
jában és a szerkesztőnél fogad­

tatnak el.
Kéziratok nem küldetnek vissza.

üli

Egyes szám ára 10 kr.

A Széchényi-jubileum.
Zombor, 1896. szept. 21.

Az a lélekemelőén szép ünnepély, a melynek 
az elmúlt hét végén tanúi voltunk, messze ki­
magaslik a korunkban annyira divatos jubileumi 
alkalomszerüségek hétköznapi banalitásai kUziil.

A zombori kir. törvényszéknek érdemekben 
gazdag, kiváló elnökét részesítették birótársai 
és tisztelői páratlanul bensőségteljes ovációban 
abból, az alkalomból, hogy a törvényszék bölcs 
vezetésében hivatalos működésének huszonötödik 
évét betöltötte.

Egy negyed századja annak, hogy Széchényi 
József, a királyi bíróságok országos szervezése 
alkalmával, mai díszes állását elfoglalta. Az ő 
negyedszázados működése a modern magyar igaz­
ságszolgáltatás történetével egykorú.

Huszonöt év előtt vált el hazánkban a jog­
szolgáltatás a közigazgatástól; akkor nyert önálló 
szervezetet a független bíróságok intézménye.

A régi, patriarcbalis bíráskodási rendszert 
a törvény előtti egyenlőség nagy elvén nyugvó, 
szakszerű jogszolgáltatás váltotta fel; az önkény 
és erőszak helyébe a humanizmus és pártatlanság 
lépett : a partikuláris jogok szakadozottsága tü- 
nedezni kezdett az egységes hazai jog hóditó 
terjeszkedése elől; a nyomasztóan érezhető jog­
bizonytalanságot kiváló értékű kodifikációk mind­
jobban enyhítették. í de, modern szellem vonult 
be az évszázados hagyományok avult jogintézmé­
nyeibe, hasznos és korszerű reformjaival uj életerőt 
árasztván a nemzeti jogélet minden ágában.

Az átalakulás, a mely Magyarország igaz­
ságszolgáltatásának terén a királyi bíróságok fel­
állítása óta mutatkozik, óriási. E korszakos hu­
szonöt esztendőnek eredményei rohamos, de azért 
biztos és következetes haladásról tanúskodnak.

E mozgalmas, emlékezetes negyedszázadba, 
a hazai jogtörténet ezen epoclrális fejezetének 
az idejére esik Széchényi Józsefnek elnöki mű­
ködése, a melyet csak úgy méltathatunk teljes 
igazságossággal, ha a 25 év előtti állapotokat a 
maiakkal összehasonlítván, a fejlődés mutatkozó 
fokát alkalmazzuk Ítéletünkben zsinórmértékül.

S ez az Ítélet nem lehet más, mint a tisz­
teletteljes elismerés őszinte szava avval a férfiú­
val szemben, a ki egy emberöltőt töltött buzgón

és becsületesen az igazságszolgáltatásban, s a 
kinek vezetése alatt törvényszékünk ma már oly 
magas színvonalra emelkedett, hogy az ország 
bármelyik vidéki bíróságával bátran kiállja a 
versenyt. Igaz, hogy az elért eredmény csak 
fokozatos fejlődésnek éveken át érlelődött gyü­
mölcse ; de hiszen a cél elérésének nehézségei 
nem csökkentik, sőt inkább tetézik a kivívott 
siker nagyságát.

Az a nagyarányú és széleskörű érdeklődés, 
a mely birói karunk érdemdús veteránjának ju­
bileuma iránt az intelligencia minden rétegéből 
nyilvánult, tanúbizonysága egyúttal annak az ör­
vendetes jelenségnek is, hogy igazságszolgáltatá­
sunk tényezőinek magas hivatása mindinkább át- 
megy a társadalom köztudatába. Hiszen a közügy 
valamennyi munkása közül épen a biró az, a ki 
állásának követelményeiből folyólag leginkább el 
van zárva a közvélemény nyilvánulásaitól. Őhozzá 
hatolnak el a legritkábban a népszerűség melen­
gető sugarai.

Széchényi József jubileumán láthattuk és 
tapasztalhattuk, mily általános és spontán lelke­
sedéssel vett részt városunk és a környék értel­
misége az igazságügy örömünnepében. Ez a je­
lenség kétszeresen értékessé teszi e gyönyörűen 
sikerült ünnepély emlékét.

Széchényi Józsefet méltán ünnepelte a birói 
kar, mely vezérét és atyai jóakaróját tiszteli 
benne; és méltán ünnepeltük valamennyien, kik 
osztatlan ragaszkodással viseltetünk tiszteletre­
méltó és rokonszenves egyénisége iránt.

Széchényi József jubileuma.
Zombor, 1896. szeptember 21.

Széchényi József kir. törvényszéki elnök 
szombaton ünnepelte elnöki működésének 25 éves 
jubileumát. Valóságos ünnepe volt ez a nap tár­
sadalmi életünknek. Nemcsak a törvényszék és a 
kebelbeli járásbíróságok birói és tisztikara, hanem 
velük együtt Zombor város és nagy számban 
képviselve egész vármegyénk közönsége ünnepelte 
az érdemdús elnököt.

Az ünnepélyt minden izében az őszinte, mes­
terkéletlen lelkesedés hatotta át. Örömmel, az igaz 
tiszteletnek hamisítatlan kifejezésével járult min­

denki Széchényi József elé, hogy megadja neki 
azt a jutalmat, amely csak egy olyan hosszú időn 
át derék és eredménydus munkát végzett férfiút 
illet meg: a nagy közönség őszinte elismerését 
és háláját.

Á jubiláris ünnepély a d. e. 9 órakor a 
róm. kath. templomban megtartott ünnepélyes 
bálaadó isteni tisztelettel vette kezdetét. A misén 
Széchényi Jenő, nagyváradi kanonok, a jubiláns 
elnök testvérbátyja, celebrált ritka fényes segéd­
lettel. A clioruson a kaszinó-egyleti dalárda 
énekelte a tőle megszokott tökélylyel Führer C-dur 
miséjét. Graduáléra Vojnits Bella k. a. Marcliesi 
„Ave Máriá“-ját, offertoriumra pedig Dalmay 
Pál né úrnő Silas „Ave Máriá“-ját énekelték. 
Mindkét úrnő precis művészi éneke nem kevéssé 
járult hozzá az istentisztelet fényének, magasztossá­
gának emeléséhez. A templomot teljesen megtöl­
tötte az ünneplő közönség. Ott voltak a vármegye 
tisztikara dr. Vojnits István főispánnal az élén, 
továbbá az összes helybeli hatóságok és hivatalok 
testületileg; a közös hadsereg és honvédség kép­
viselete, nagyszámú magánosok úgy városunkból, 
mint a vidékről.

Az ünnepélyes hálaadó isteni tisztelet befe­
jezése után az ünneplő közönség — még nagyobb 
számban — a vármegyeház nagytermében gyűlt 
össze. Nem nagyítunk, a midőn azt mondjuk, 
hogy a nagyterem zsúfolásig megtelt; a karzatot 
is teljesen elfoglalta diszes és előkelő hölgykö­
zönség.

Szondy Mátyás kir. törvényéki biró, az 
ünnepély rendezésének vezére üdvözölte a nagy­
számú és diszes ünneplő közönséget és egy kül­
döttséget kért fel, hogy Széchényi Józsefet az 
ünnepély színhelyén való megjelenésre felkérjék. 
A küldöttség tagjai voltak: Léderer Gusztáv kir. 
táblabiró, kulai járásbiró, Hettesheimer Henrik 
kir. törvényszéki biró, Kesztler János kir. aljá- 
rásbiró, Frits Béla törvényszéki jegyző és Sztri- 
licli József telekkönyvezető.

Széchényi József az érte menesztett küldött­
séggel pár perc múlva megérkezett. A közönség 
lelkes, szűnni nem akaró éljenzéssel üdvözölte a 
jubiláns elnököt. Majd előállott Szondy Mátyás 
kir. törvényszéki biró s a következő remek ünnepi 
beszédet mondotta el:

A „BÁCSKA“ tárcája.
A szivet, a szivet. ..

A szivet, a szivet,
Ob azt megbecsüld I 
Kincs az, mit az Isten 
Égből földre küld . . .
Száz kincskereső közt 
Egy éri csak el . . .
Kincs az, mit szeretni 
Megbecsülni kell.

Elveszteni könnyű,
Meglelni nehéz,
Drága, de törékeny 
S’ gyönge az egész;
Kimeletlen kézzel 
Csak egy karcolás,
S’ nem segitbet rajta 
Többé a sirás.

S’ ha egy rossz szavaddal 
Összetörted azt,
Száz jó szavad sem boz 
Már rá többé tavaszt,
Es bár tenmunkádra 
Szemed sírva néz:
Tört szívből már nem lesz 
Sohasem egész!

Alugy.

Elkésett fürdő-levelek 
Ostendéből.

Kedves Szerkesztő barátom!
Elutazásom előtt — elég meggondolatlanul — azon

könnyelmű Ígéretet tettem neked, — hogy az ostendei 
fürdő-szezón érdekesebb jelenségeivel lapod olvasóit 
fürdő levelek alakjában meg fogom ismertetni, már csak 
azért is, hogy a te lapod se szégyenkezzék a többi saját 
külön tengeri lürdő-levelezőkkel büszkélkedő társai előtt, 
a kik N.-Militics fürednek dicshimnuszokat zengenek.

Csakhogy Ígérni könnyű, — de megtartani nebéz
— főleg Ostendében s ez nem csak szorosan fürdő-levél 
Írásra, hanem egyéb bűségi Ígéretre vonatkozólag is 
értendő, — mert ott annyira el van az ember a semmit­
tevéssel foglalva s annyi dolgot ad a dologtalanság 
élvezetének lehető legalaposabb kiaknázása, hogy a levél­
írás biztató gondolata csak napokig tartó halogatás és 
készülődés után ölt testet, és akkor is csak egy kör­
rajzokkal ékeskedő, fürdőző századvégi nymfáktól át­
karolt levelező-lapnak — óh áldott! óh áldott a feltalálója
— szűkkeretű hátlapján még szőkébb szavú sorokban, 
a mely a vasárnapi munkaszünet dicsőítésére meg azon 
odanyomtatott tilalmat is tartalmazza, hogy „niet bestellen 
op Zondag“, a mi azonban Ostendében is csak azért 
tilalom — hogy ne tartassák meg.

Most, hogy lejárt az én szabadságom — de nem 
olyan szerencsésen, mint a Szomor Danié a balladában
— mert éu nem hoztam vissza a „vas“-amat, miként ő, 
és a különféle megszegett Ígéretek közül, különösen a 
neked adott, de be nem váltott fürdő-levélé nehezedik 
a lelkiismeretemre, utólag helyrehozom a mulasztást és 
leirok egyet mást már-már feledésnek indult emlékeim 
közül, — remélve, hogy viszontszolgálatokra való sok­
szor hangoztatott készségedben helyt adsz a vétkes 
mulasztás miatti igazolásnak, mint a hogy én ezt annyi­
szor megtettem veled szemben.

Leirok tehát majd egyet-mást a tengeri fürdőről, 
a világhírű cursaalról, a diguerről, a játéktermekről, 
roulette-baukról stb. stb.

I.
A tengeri fürdő.

Nem akarom az északi tengert fenséges szépségé­
vel, üdítő babjaival, zugó hullámverésével olvasóidnak 
felfedezni, hisz hányán ismerik azt közülük s hányán

variálják a nagy költő szavait szivük szándékához al­
kalmazva olyformán, hogy: „fenyves mit ér, mit ér a 
begy nekem, tengert kíván, tengerért ver szivem“, — 
és a további leírást a sokkal megbízhatóbb, jó öreg, 
piros mezbe bujtatott Baedekerre bízva, mindjárt azon 
kezdem, hogy minden ostendei ftirdővendég első tekin­
tete — ha reggelijét s azzal együtt pénzének egy jó 
részét is elköltve — a tengerre esik, fürkészendő, vájjon 
meghozta-e a beállott dagály a várva-várt hullámverést 
és minél nyugtalanabb a tenger háborgásnak indult tükre, 
annál nyugodtabb az ő lelke, mert csak a háborgó hul­
lámok hozzák meg az ő csendes élvezetét.

Az öt-batszáz négykerekű kis fürdő-kocsi, melyen 
a közönséget egy meklenburgi nagy hatalmasság és egy 
örökké borravaló éhes, félig flamand, félig francia, de 
mindig egész angol flegmáju kocsis jóvoltából vizen és 
szárazon át a tengerbe be és onnét ismét kiszállítják 
már ember-emlékezet óta, minden nap olyan korán el 
van foglalva, hogy azok a bizonyos legöregebb fürdő- 
vendégek sem emlékeznek arra, hogy valaha üres ka­
binra bukkant volna valaki, és hogy ez igy van, az a 
fürdőigazgatóság elévülhetlen érdeme, mert ez által az 
erdő és vad hiányában leledző és igy vadászatra nem 
alkalmas területen a sportkedvelő közönségnek a vadá­
szat egy oly nemét nyújtja, mely látványosság, érdekesség 
és izgatottság dolgában jóval többet nyújt a közönséges 
szárazföldi sportnál, — és ezen nemes sport az úgyne­
vezett kabinvadászat, vagy a benszülöttek műnyelvén 
szólva: „cbosse a la cabine“.

Sűrű tömegekben lepi el a közönség a fürdésre 
kijelölt terület egész vonalát s közvetlenül a tenger szélén, 
a hova már elbömpölyögnek a hullámok végső fodrai, 
fürkésző szemekkel lesi mindenki a tengerből kifelé in­
duló kabint, s ba valamelyik feltűnik a láthatáron, a 
sportszenvedélytől kipirult asszonyka lelkesítő biztatása 
mellett megindul a hajsza; száz férj — a kiknek há­
zassági okmányait egyébként nem láttam — veti magát 
egyszerre a vízből kivonszolt zsákmányra, és százszor 
boldog az, a kinek kedvez a vadászszerencse, és a kinek 
először sikerül botjával a kocsi lépcsőjét megérinteni 
vagy fürdőöltönyét a kocsira dobni, mert a közösen

Mai szamunkhoz melléklet van csatolva,



Nagyságos kir. törvényszéki elnök ur!
Szeretett biró- s hivataltársaim!

Mélyen tisztelt uraim!
Az isteni gondviselés áldást osztó kegyelme Magyar- 

országra, a magyar nemzetre az 1896-iki esztendőt örök 
emlékezetű ünneppé avatta, megengedvén érnie állammá 
alakulásának ezredik évfordulóját és annak méltó meg­
ünneplését.

Mi is, az igazságszolgáltatás igénytelen munkásai 
és e hazának hű fiai, egész lelkűnkkel és szivünkkel 
veszünk részt hazánk e dicsőséges ünnepében, bele­
illesztvén egyúttal annak díszes keretébe igazságszolgál­
tatási intézményünket és vele egyik kipróbált harcosát, 
törvényszékünk érdemdús elnökét. Mélyen tisztelt uraim ! 
A bírói hatalom gyakorlásáról szóló 1869. évi IV. t. c., 
— mely az igazságszolgáltatást a közigazgatástól elkü­
löníti, a bíróságoknak állami szervezetét kimondja, nagy 
jelentőségű forduló pontot, korszakot alkotó eseményt 
képez igazságszolgáltatásunk életében. E törvénynek 
megalkotása törvényhozásunk mély bölcsességéről tanús­
kodik. A lefolyt utolsó 25 év története, igazságszolgálta­
tásunk mai színvonala igazolják, hogy a két igazgatási 
ág szétválasztása, hatásköri vonalaiknak helyes és szigorú 
megállapítása, azok céltudatosabb és igy eredményesebb 
működését biztosítja.

De könnyebb volt a törvény megalkotása, mint 
annak végrehajása. Nehéz volt általában, de nehéz külö­
nösen a különböző nyelvű, vallása és vérmérsékletű 
népek által lakott vidékekre megtalálni az alkalmas 
vezető férfiakat, pedig ezeknek helyes megválasztása 
képezte főkép az intézmény életrevalóságának biztosító 
kát. A szervezés körül fölmerült nehézségeknek tulajdo 
nitható egyedül, hogy az 1869. évi junius hó 14-én 
szentesített törvény csak harmadfél év múlva, vagyis 
1871. év december végén hajtatott végre s hogy az e. 
f. kir. bíróságok csak 1872. évi január hó 1-én kezd­
hették meg működésüket.

Az igazságügyi kormány előterjesztésére 1871. évi 
szeptember hó 18-án nevezte ki felséges urunk és ki rá 
lyunk a kir. törvényszékek elnökeit. A szervezés felette 
nehéz feladata várt e férfiakra, mit könnyű megértenünk, 
ha figyelembe vesszük az éles küzdelmet, mely a hivat­
kozott törvény megalkotását és életbe léptetését meg 
előzte. Elnökeink azonban e komoly és fáradságos fel 
adatnak férfiasán feleltek meg és fényesen igazolták 
őfelségének királyi bizalmát. A közönség mind nagyobb 
bizalommal kereste fel bíróságainkat és mind nagyobb 
tisztelettel hajolt meg Ítéletei és határozatai előtt, úgy 
hogy a bírói szervezésről szóló törvény leghevesebb 
ellenzői is csakhamar kénytelenek voltak a törvény üdvös 
hatását, a kir. bíróság életrevalóságát elismerni. Ennek 
tulajdonítható, hogy a szervezési nagy munka befejezése 
után soha nem emelkedett komoly, számbavehető hang 
a bíróságok visszaszervezése iránt.

Bíróságaink tehát a mai kedvező igazságszolgálta­
tási állapotot a közönség józan godolkozása, az igen 
tisztelt ügyvédi kar jóakaratu. hazafias támogatása a 
bírák és bírósági hivatalnokok lelkiismeretes és szorgal 
más munkálkodása mellett főkép a törvényszékek élén 
álló elnökök szakképzett, szakavatott és ügybuzeó ve­
zetése mellett érhették el.

De épen a túlterhelés szomorú, de természetes kö­
vetkezménye lett, hogy a hazai igazságszolgáltatás ujjá- 
alkotása körül hervadhatlan érdemeket szerzett ezen 
vezérek sorai megdöbbentően ritkultak meg. A szervezés 
alkalmával kinevezett 102 törvényszéki elnök közül ma 
már csak néhány van helyén, kik ma is szívós kitartással 
odaadással teljesítik magasztos feladatukat, inig legna­
gyobb részét a halál ragadta el a küzdelem teréről s 
csak kevesen vannak, kik a jól kiérdemelt nyugalom 
gyümölcseit élvezik. A régi vezérek egyikét ünnepeljük 
mi ma mélyen tisztelt uraim, Széchényi József törvény­
székünk szeretve tisztelt elnökének személyében 1871 
évi szeptember hó 18-án emelte őt Felséges Urunk és 
királyunk legmagasb bizalma e díszes helyre hol ma is 
bölcsességével, ügybuzgalmával, atyai jóságával, önfel- 
áldozoan kormányozza igazságszolgáltatásunk hajóját 
álerez ven teljesen Kossuth Lajos megdicsőült nagy 
hazank ha szavainak igazságát, mely szerint „A haza 
szent szerelme ép azért kutforrása az önfeláldozás­
nak, meit nem számit elismerésre, midőn kötelességet

teljesít.“ Nem ismeri az ábrándokat, nincsenek hiú álmai, 
melyek fejét és szivét megzavarnák, tudván áldott emlékű 
báró Eötvös Józseffel, hogy „A természet nem azért 
adja álmainkat, hogy a reájuk következő napot létesíté­
sükre szenteljük, hanem azért hogy szelíd karjaikban 
megpihenve, a nehéz napi munkára képesekké váljunk.“ 
Felfogja ő Mátyás az igazságosnak jelmondatát, hogy 
„A király szelleme dicsőíti vagy elhomályosítja országát“, 
mert hivatali működése körében oly szellemet követ és 
honosított meg, mely az igazságszolgáltatás komoly és 
magasztos hivatásának jellegét benn és künn megadja. 
De az emberiesség, a szeretet az a varázserő, mely őt 
gondolkozásában, cselekedeteiben vezérli; a gyűlölet az 
ő szivét be nem árnyékolja s méltán elmondhatja, mit 
Sofokles Antigonéjában mond, hogy „Nem gyűlöletre, 
hanem szeretetre születtem.“ Türelmesen hallgatja meg 
az ügyes-bajosokat s arcán visszatükrözik lelkének 
gyönyöre, midőn a panaszkodó tőle megnyugvással tá­
vozik, tudván azt, hogy „De spinis ipsis pulebras pati- 
entia carpit laeta rosas, plecteus coelica serta sibi.“ (A 
türelem tövisek közt szedi szép rózsáit s azokból fon 
magának vígan koronát.)

Boldogan jő közénk s tőlünk boldogan távozik, 
mert lelkiismerete tisztaságát nem homályositja el semmi 
terhelő gondolat. Elmondhatjuk róla a latin Íróval: „Nil 
actum reputans, aliquid superesset agendum“. (Boldog, 
ki éltében annyi jót tehete, hogy vele ki nem hal 
emlékezete.)

De ha felhő borul is olykor lelkére nem ver az 
ott tanyát s igaznak bizonyul a latin közmondás, mely 
szerint „Non gravis est ad er, tarn densis nubibus aether, 
quin soieat pulsa nube redire dies“. (Nincs teli felhőkkel 
annyira soha a lég, hogy azok szétfutva, sütni ne lássuk 
a napot.)

Ily nemes tulajdonokkal megáldott s azokat az 
igazságszolgáltatás, a közjó céljaira bölcsen felhasználni 
képes férfiú 25 éves szolgálati évfordulója méltán kelt 
sziveinkben (innepies érzelmeket s igazolt szerény igye­
kezetünk, midőn ezt a napot ünnepé avatjuk, midőn azt 
a hála, tisztelet és szeretet érzelmeinek szenteljük. De 
nemcsak mi az igazságszolgáltatás munkásai ünnepelünk 
ma, de velünk ünnepelnek e városban s e városon kívül 
levő állami és közigazgatási hivatalok és intézmények 
igen tisztelt hivatalnoki karai, egyházi és világi fértiai, 
vitéz hadseregünk, honvédségünk és csendőrségtiuk is’ 
ezzel igazolván igazságszolgáltatásunk és az annak élén 
álló férfiú iránt táplált rokouszeuvüket, becslésüket.

Jelenlétük emeli a mai ünnep lényét, fokozza 
örömünket és szilárdítja közöttünk a hivataltársi kapcsot.
Jól esik mélyen tisztelt uraim ezt az örvendetes tényt 
ez ünnepélyes alkalommal tanúsítanom, s ezért önöknek, 
úgy magam mint hivataltársaim nevében is forró köszö’ 
netet mondanom. A mint egyek vagyunk mélyen tisztelt 
uraim drága hazánk szeretetében, egyek az annak nagy 
ságára, boldogságára és dicsőségére irányzott törekvésben 
és munkában, úgy meg vagyok győződve, hogy egy 
közös érzésben forrnak össze szivünk is ez ünnepélyes 
pillanatban s az az egy óhajtás hatja át szivünket s 
lelkünket, hogy nagyságos Széchényi József törvényszéki 
elnök urat Isten bő áldásaival elárasztva, őt igazság­
szolgáltatásunk, jelesen kir. törvényszékünk és járásbí­
róságaink bölcs vezetésére igen sokáig éltesse !

Nagyságos elnök ur!
„Memoria bőn a est ille paradysus deliciarum ex 

quo nemo nos unquam exgellere potest“. (A visszaem­
lékezés oly gyönyöréden, melyből bennünket soha ki nem 
űzhet semmifele kényszer.) Ezt mondá I. Napoleon s mi 
azt elfogadjuk s valljuk különösen ez alkalommal, midőn 
elnöki működésének negyedszázados emlékére ezt az
arc épeinket tartalmazó könyvet nagyságodnak átnyújtjuk.
és s',PrSuJt CZt r'agysag°d kegyesen mint tiszteletünk 
és szeietetünk szerény jelét!
.... Ha maj? nagyságod évek múltával engedve az
véJlei'aTg l°mra 'VÓ ,8zózatáuak. díszes állásából 
égleg a csendes magán életbe vonul vissza és ha majd

g mdolata szárnyain érdemekben gazdag múltjának vál­
tozatos eseményeihez eljut, lapozza át e könyvet 
entse nemes lelket az a bennünket boldogító tudat’ 

hogy mi, kik szerencsések voltunk bölcs vezetése alatt 
az igazságügyet szolgálni, legjobb tehetségünkkel mun 
kaltunk a magasztos cél elérésére és hogy nem jgye-

ÄiÄ- M “P* » flJCgbódilás

Milyen szánalmat ébreszt minden érző kebelben
a kSlVZef!ny elbagyott nőnek a siralmas helyzete 
a kiről sem fér,, sem lovag itt nem gondoskodik és a
ki női gyengedsegeben itt ezen a helyen nem akar a 
adaszatban reszt venni és a férfiakkal küzdelembe bo- 

csajtkozm női méltóságán alulinak tartja.
fentebh az udvariasság, a nő-cultus, amely
fentebb a tengerparton legszebb virágait hajtja itt a
a kerbirrge8ben e,,f0DDyad’ dt puszi a s^, ’hideg
szontm' s nT Seakl f kÍ mondaná- megvédem asZg
jelszavát követ CS^a’ ba a cblrlue8 francia nő ismert
mozdulattá í ’ , !8 8eg,t maSán. — Néhány gyors 
mozdulattá1 le vau oldva a formás cipellő, belegyömö-
tölcsí W tarka szinpompában ékeskedő selyem- 
zelía w? bokorug;ára fogva az elegáns toilette - ga- 
trh r ,ram?d,k be, a hömpölygő hullámok kőié, 

férfiúén j e CStpk0dv'a fel a j°bb sorsra nem érdemes
kiinduló SJkOZÍ’ h0gy még mentében hódítsa el a 
kiinduló fürdokocs.t, mielőtt elhagyná a tengert s reá
vetne magat a lesben álló parti közönség, 
letel i mduiásra kész kocsira nem talál — sebaj —- 
leteleped'k valamelyiknek a lépcsőjére és nyugodtan 

i ’ m'g meginuul. Hogy a dagály idején a folyton 
s kéníJi^M csapkodó hullámok alaposan meglocsolják 
azzal te3ZÍk a léPcsőn ™ló trónolást, -
na/vongL l Z,h Dem tÖrődÍk' De talán ez nem is olyan 
kedvéi k® emetleD, mert — s ezt csak a történeti hűség 

edveert említem fel — láttam, hogy a férfiak no-van 
ezen cselhez folyamodnak, hogy előhb kabinhoz jussínak 

A fürdés rövid ideig tart, néhány hatalmas bullám 
veres a melyet háttal fogunk fel, egypár merész uirrás
fáriaíí t0[Dy08al0 hullámhegybe és jótékony zsibbídás 
J rja át a testet, a mely üditőleg hat a kifáradt idegekre

sok 8fM«T:7dr,, í

bókból*61611 ^énusként emelkedhessek ki a tajtékzó ha-

Hogy ezek a hűs hullámok nem egy férfi szivét 
gyújtották már lángra, arról sokat regélnek a tengeri 
fürdő krónikái, és okmányszeröleg van már bebizonyítva 

ogy a házasságok nem csak az égben és a börzéken’ 
hanem a tengerben is köttetnek, és pedig minden utó’ 
lagos tengeri betegség nélkül.

Fraucia-angol-olasz hang üti meg fülemet, alig ér- 
tem a habokkal versengő csacsogását a sok szép fogya- 
téko,8 okozetu asszonynak, csak édes kacagását, vijjogó 
sikoltozását értem valamennyinek, mert ez a nő g 
zetközi örökszép nyelvén van mondva

A
lettem

nem

kezelünk, hanem erőnk a tehetségünk gyengesége szabott 
korlátot annak, hogy a kitűzött célt legfeljebb talán 
megközelítettük, de azt el nem érhettük. Isten tartsa 
Isten áldja meg nagyságodat! ’

A szép és szónoki lendülettel előadott be­
szédet sűrűn lelkes éljenzések szakították me«- 
A beszéd befejezése után a szónok átnyújtotta^ 
zombori kir. törvényszék és a kebelbeli járás­
bíróságok bírói és tisztikarának arcképeit tartal- 

I mazó albumot.
Széchényi József könnyekig meghatva a kö­

vetkező meleg hangú szép beszédben válaszolt- 
Mélyen tisztelt közönség!

Egész lényem, egész valómban mélyen meghatva 
mélyen megindulva állok én itt önök előtt, én az érde­
meljen, hogy ezen felettébb megtisztelő s engem ily 
fényesen kitüntető kegyességükért szivem legközvetetle- 
nebb érzéseiből forró s hálás köszönetét mondjak.

Jól tudom én azt, hogy ezen fényes, ezen ma­
gasztos ünnepség nem az én gyarló, a tévedéseknek 
kitett s egyéni jelességek hiányában szenvedő igénytelen 
személyemet, hanem illeti azt a kort, illeti azt a hosszú 
időt., melyet én a közpályán a közállomány szolgálatában 
jelesen pedig törvényszék-elnöki állásom s e minőségben/ 
működésemben eltöltöttem.

Igaz, hogy ennek a kornak, ennek az időnek sze- 
mélyesitője vagyok, nem azoknak a jelességeknek nem 
azoknak az érdemeknek, melyek egy ily bosszú egy 
egész évnegyedszázadra terjedő bírói működéshez két­
ségkívül jogosan és méltán fűződhetnek s hogy a most 
elmondott ékes beszéd mindezen jelességek és érdemekből 
nékem nemcsak hogy részt juttatott, azt a jogkereső 
közönség irányában mélyen érzett felelősség s annak 
tudatában kezelt elnöki állásomnak mindenkori lehető 
leges kifogástalan betöltésére irányuló elhatározás s erős 
akaratomnak s ezekben rejlő jgyek vés s törekvéseim 
vélt felismerésének kell tulajdonítanom, melyet a mellet 
tem működő s adott esetekben elnöki tisztemben engem 
helyettesítő tisztelt barátom a szónok ur az ő mindenkori 
jóakaratával bennem felfedezni igyekezett.

De egészben nem is ennek, tulajdonítom én inkább 
az ő buzgó, annak a szónoki nemes fellendülésnek 
melyet bennem az ő biró társaival rendezett jelen ju­
biláns ünnepélyen mutatkozó Unnepies hangulat s egy 
ily díszes közönség megjelenése keltett és ébresztett.

De legyen az t. uraim bár miként is, lelje az for­
rását bármiben is, hisz a többi sok jeles citátumok közt 
igen helyesen hozta fel a szónok ur, midőn mondotta 
bogy ”a baza «zent szerelme ép azért kutforrása a/ 
oufe áldozásnak, mert nem számit elismerésre, midőn 
kötelességet teljesít“ szent igazság! átérzem én ezt s 
teljes tudatában vagyok, — mert midőn 25 évvel ezelőtt 
egkegyelmesebben történt kinevezíetésemmel a zombori 

kir. törvényszék s ahhoz tartozó kir. járásbíróságok 
szervezése s azok további kormányzásával megbizattam 
hogy ezen díszes, de egyben felette terhes s nehéz fel - 
adatomnak, melyből folyólag s az azzal szoros kapcso- 
latbäu álló, a jog és igazságszolgáltatás követelményei­
nek tőlem telhetőleg megfelelhessek a pártatlan igazság­
nak legjobb tudomásom szerinti alkalmazásával abba 
egész önfeláldozásig minden igyekezetemet s minden 
csekély tudásomat belevittem — én is csak kötelességet 
teljesítettem s hogy ezen kötelességszerfi működésemet 
a mélyen tisztelt közönség mégis oly ki nem érdemelt 
kegyelctes méltánylásba részesíti, ezen kegyes jóságáért 
ezen főnkéit nemeslelktileteért s ha tán mégis volnának 
az én parányi érdemeimet messze meghaladó ezen ki­
tüntető kegyességéért a nagyérdemű közönségnek az én 
mély tiszteletemnél csak hálám nagyobb, melynek érze­
tét, melynek emlékezetét sem a kor, sem az idő bennem 
soha megszüntetni nem fogja.
... “°st kedves biró, szeretett hivataltársaim önök­
höz fordulok : 2o éves elnökségemre jubiláns ünnepélyt 
rendeztek s eugemet benső érzetük sugalmazását tol­
mácsoló szónokuk által a szív egész melege s annak 
minden nemes érzésével üdvözöltek, köszönöm - mé 

I lyen — telkemből köszönöm, szeretet ük s ragaszkodásuk 
I eme benső megnyilatkozásával örökké feledbetlenné 

tették nékem ezt a napot, a mely, hogy azzá legyen 
aicképeiket zaro ezen díszes emlék átnyujtásával egy 
symbolumról is gondoskodtak, kedvesen s örömmel fo­
gadom, legyenek meggyőződve, hogy valahányszor én 
ezt a kedves emléket kepező szellemi kincses ládát a
LTní.e,VeSZ!mSeg^U,te8 múkődésünk kedves emléké­
nek , íelidezeséül azt kinyitom s becsukom, annak kulcsát 
mindig az én hálás szivem fogja képezni.

S midőn ezzel a mélyen tisztelt összközönségnek 
engem a sírig lekötelező eme kiváló kegyességéért
a?Jttaefe|eZt & 'T Dap0t aZ, én részemre örömünneppé 
avatta fel — megegyszer hálás köszönetét mondanék
gamat aj^Z.em ékeZete- * t0VábbÍ jÓ indulatába

AaTt'ökÍia!boTák°ké jreSŐ rytmusát is kallóm körű- I késtől visszhangzott 1 Vármegyeház ^mgyterme*
HprfÄ S?T,y} JÓZSCf eZUtá" *™u.t B altisztéi-
varázsolnak a tengerbe. gy 6 Vlrágos kertet géseket fogadta.

^ol.t és jelenlegi miniszterek kedvteléssel leeeltetik • i.,,Nagy számban keresték fel törvényszékünk 
riten'ek erői o°°- bajtá8°k°n. Bánffy és Wlassics itt me- I Jubl^ns elnökét, hogy 25 évi érdemdús működése 
ják a választásJ°fmtéivnZne TekbeZi ,és talán ilt gyakorol- megünneplésének alkalmából üdvözöljék. Dr. Voj- 
arcáról pedig azt vétem 1 eolvashatn-m?80^.ó Szápáry nits István főispán, a vármegye nevében Karácson
volna Olyan nagy ellensége a kötele’zŐ^ÍLáíi Tá™ 18 aIláPán’ a város nevében Schlagetter Gyula
ságnak. g aole,ezd ^Igän házas- polgármester, a pénzügy igazgatóság, a tanfelügye-

A fürdőkocsik között, szégyenkezve „i !°8ég’ a.z ügyvédi kar, a községi jegyzők, a felső
átázott elegáns kosttimben bujdosnak a hullámokba?-11 keresk- iskola, a magyar olvasókör, közös hadsereg,
elfelejtették Tmtl k.ere8v.et.kakbinjükat, melynek Limit honv.éd8ég’ kjr- ügyészség és nagyszámú maga
, .. ® melyet időközhpn o^ __ , • I nosolf tifiyfplnlr Ad íÁKoi-ófnlr _? _ _ íi Mkocsifegíz !ömmklge ve«°körüni mlndl^ohldalrth626“

tart a bujdosás/^'dVhoíy^g “ne0™^80- Ped'g 8°káig 
ik egy hajszálra hasonli

rábukkan^ fejtekére, lázasan repdeslel a lép,s6kön?'a

nosok, tisztelők és jóbarátok tolmácsolták az el­
nöknek őszinte örömüket és szerencsekivánataikat 
Itt említjük meg, bog) Széchényi József kir. 
törvényszéki elnökhöz mintegy 100 üdvözlő-sür- 
gony érkezett az ország minden részéből, ezen­
felül a levelek egész halmazával vettek részt az

kocsik egy'hajszálraUhaUsoníi,ínaDke egymtlZ * ^
rábukkan rejtőkére lázasan g^ ?a® , Z ~~ véSre
felcsapkodott habok által védvPP/í /f a lépcsőkön, a
letek elől febántl ui édTe magát a kiváncsi tekin- I ---------,---------T ^olt 1,a™azavai vettek részt az
legördül ’ J mohón a kabin ajtaját, és a függöny u“o.epségen elnökünk tisztelői; a szabadkai Ügy­

véd, kamara hivatalos formában átiratilag üdvö-
dr. B~ck. !0lntat-Ü“Hepeitet' Udvözlő-8ürgönyüket küldtek 

L ,0nk koz.ot.t: dromon Dezső államtitkár, Czorda 
Bódog kúriai másodelnök, Bernáth Géza kir. táblai

elnök í 
törvényi 

Dél 
elnök ti|

A
Városu 
része t 
jelen a 
széről 
táblabii J 
az egét a 
esek Fd 
kép vise 
régi jóbj 

A t| 
délyeseni 
a légiéi ij 

Az 
dotta ő 
déssel l(i

egyes igái
hogy mi ii 
kell hogv

E/. -il 
mélyebb aj 
uralkodó [ 
szag ap 
veleileue.fi 
nak az I 
kodása s 
mennyei 
ügyeinek 
-Magyarul sl 
sokáig é

.Szó
Kardos 
az ünnepi 
fel s őszif 
meg az oi 
alispán, i 
Molnár (: 
Ödön a (| 
bankett aj 

Est.
melyen ni 
gödrei ésl 
a kitűnő s|

Ké? 
zsai szabi.c 
tegnap ig3 
egyhangú 

Man. 
tegnapi n.i; 
Itt is óriá ( 
képviselőj ■ 

A i 
Madarasró; 
egy monsir 
kovits Tan 
felajánlott; 
vits Tárná-1 
kérvén ön q 
elől, mely i 
polgárok, d 
mert Madar 
désből a i 
kezekbe u 3 
gazdag öii/< 
küldhetné 
végződött 
köszönte n 
de kijeién:6 
nem tesz, a 
hazafi ui ki 
Siskovits T; 
zászlaját lei 
tuttabb 
bizalmával 
áldása les - 
séget jóakai 
A valóban 
bámulatos \ 
ki dacára , 
kedélylyel i 
A lakoma 
darasiak in. 
órakor kocs 
— mindegyi 
ben s azon 
mindeiibaió 
számos ily i 

A kö 
pénzügyi biz 
romlott a jö 
mérlege. A 
ötvenezer fr



•égé szabott 
Ijebb talán 
»ten tartsa,

öadott be- 
ttak meg, 
/ujtotta a 
éli járás­
éit tartal­

ma a kö- 
^álaszolt:

[meghatva, 
az érde-

^Dgem ily
'lözvetetle-
pjak.
[ezen ma 
sdéseknek 
[igénytelen 

a hosszú 
jálatában, 

InŐségbeni

lőnek szé­
knek, nem 
8szu, egy 
kshez két- 
y a most 
demekből 
jogkereső 

8 annak 
ri lehető- 
pás s erős 
fekvéseim 
I a mellét­
en engem 
ludenkori

fn inkább 
llilésnek, 
[jelen ju­
tat s egy 
Isztett. 
e az for- 
lok közt 
bondotta, 
frrása az 

midőn 
lén ezt s 
fi ezelőtt 

zombori 
[íróságok 
bízattam, 
shéz fel - 
kapcso- 

lményei- 
I igazság­
ra! abba 

minden 
élességet 
désemet 
érdemelt 
Iságáért, 
tolnának 
ezen ki- 
fck az én 
fk érze­
lennem

In öuök- 
jnepélyt 
Bát tol- 

annak 
I— mé 
lodásuk 
fetlenné 
legyen 

k»I egy 
nel fo- 
bzor én 
ládát a 
fmléké- 
iulcsát

ségnek
(égéért,
ineppé
ianék,

6a ma-

éljen-
ferme.
isztel-

jkünk
lödése

Voj-
icson
fryula
igye-
felső

Melléklet a „Bácska * 72. számához.

elnök s a szegedi kir. tábla területén levő összes 
törvényszéki elnökök.

Délután 1 órakor fényes bankett volt az 
elnök tiszteletére a „Vadászkürt“ nagytermében.

A banketten mintegy 200-an vettek részt. 
\ árosunk kitűnőségei, intelligenciájának java­
része és a vidékről igen nagy számban voltak 
jelen a diszebéden. A szegedi kir. Ítélőtábla ré­
széről Re ttel Jenő, Kanyó Lajos és Biró János 
táblabirák jelentek meg a banketten úgy, mint 
az egész ünnepélyen. Ott volt a banketten Csill­
ések Flórián nustári plébános és országgyűlési 
képviselő, az iinnepeltnek egykori iskolatársa és 
régi jóbarátja.

A fényes banketten elejétől végig a legke­
délyesebb hangulat uralkodott s Széchényi folyton 
a leglelkesebb ovációk tárgya volt.

Az első felköszöntőt Széchényi József mon­
dotta ő felségére, a királyra. A nagy lelkese­
déssel fogadott felköszöntő igy hangzik:

Tisztelt uraim !
Azt mondotta koszorús költőnk, hogy a legelső 

magyar ember a király.
A költő ezen ihletett mondata áthatja a nemzet 

egyes igaz ti át, lelkebeu zeng a szózat, vérében a tudat, 
hogy minden ünnepélyes alkalomkor az első íelköszöutő 
kell hogy a királyt illesse.

Ezen érzelmektől áthatva, jobbágyi hűséget s a leg­
mélyebb alattvalói hódolattal emelek poharat dicsőségesen 
uralkodó 1. Ferenc József ausztriai császár s magyaror- 
szág apostoli királyának egészségére, szivem legköz- 
vetetleuebb érzéséből kívánva, hogy felséges királyunk­
nak az it népeinek törbetlen hűsége, mérhet len ragasz­
kodása s odaadó szeretetéu nyugvó dicső uralkodását a 
mennyei felség minél hosszabb időre kiterjesztvén, 
ügyeinek boldogilására, országainak felvirágozására 
Magyarország földi védasszonya a mi felséges királyunkat 
sokáig ellesse !

Szondy Mátyás kir. törvényszéki bíró és 
Kardos Kálmán mondottak ezután felköszöntőket 
az ünnepekre. Majd Széchényi József emelkedett 
fel s őszinte érzelmektől áthatott tósztban köszönte 
meg az ovációt. Tósztoztak még: Karácson Gyula 
alispán, Dömötör Pál kir. táblabiró járásbiró, dr. 
Molnár Gyula ügyvéd és lapszerkesztő, Piukovics 
Ödön a Kúriához berendelt kir. táblabiró stb. A 
bankett a késő délutáni órákban ért véget.

Este Széchényi József házában lakoma volt, 
melyen megjelent a család régi jó barátja is,

ödrei és almási Siskovits Tamás, közéletünknek
a kitűnősége

Politika.
Képviselőjelölós Ó-Kanizsán. Az ó-kani- 

zsai szabadelvű párt — mint bennünket értesítenek — 
tegnap igen népes értekezletet tartott s képviselőjelöltül 
egyhangú lelkesedéssel tiezerédy Istvánt kikiáltotta.

Martonos községében is tartott — ugyancsak a 
tegnapi nap folyamán — a szabadelvű párt értekezletet. 
Itt is óriási lelkesedéssel Bezerédy Istvánt kiáltották ki 
képviselőjelöltnek.

A madarasiak Siskovits Tamásnál.
Madarasról Írják : Bács-Madaras községéből a napokban 
egy monstre-deputáció kereste fel almási és gödrei Sis­
kovits Tamást bács-almási kastélyában. A deputáció 
felajánlotta a madaras! szabadelvű párt nevében Sisko­
vits Tamásnak a bács-almási választókerület mandátumát, 
kérvén őuagyságát, hogy Madaras község eme kérelme 
elől, mely nemcsak az itt tömegesen megjelent választó 
polgárok, de az otthon levők óhaja is ne zárkóznék el, 
mert Madaras községe őszinte bizalommal s meggyőző­
désből a község és kerület sorsát s javát avatottabb 
kezekbe nem tehetné, mintha őnagyságát az érdemekben 
gazdag önzetlen s jószívűségéről általánosan ismert hazafit 
küldhetné fel képviselőjéül. A viharos éljenek között 
végződött szép beszéd után őnagysága megbatottan 
köszönte meg a bizalom e valóban páratlan nyilvánulását 
de kijelenté, hogy határozott nyilatkozatot ez alkalommal 
nem tesz, annak idején azonban mindenkor tudni fogja 
bazatiui kötelességét. Biztosak vagyunk benne, hogy 
Siskovits Tamás az almási kerületben a szabadelvű párt 
zászlaját fényes diadalra fogja vinni; méltóbb es hiva- 
tuttabb egyént e kerület nem is tisztelhetne meg 
bizalmával; az egész kerületnek bizonyara valóságos 
áldása lesz ő. Siskovits Tamás végül a küldött­
séget jóakaratáról biztosítva, vendégül bivta meg azt. 
A valóban fényes lakoma páratlan kedélyly el folyt le s 
bámulatos volt őuagyságáuak mint házigazdának figyelme, 
ki dacára a mintegy 100 vendégnek, fáradhatlan ifjú 
kedélylyel társalgóit a közéje csoportosult vendégeivel. 
A lakoma után, melyen számos felköszöntő volt, a ma­
darasiak megköszönve őnagysága kegyességét, este 7 
órakor kocsira ültek s szép sorrendben útnak indultak 
— mindegyikük egy szép emlékkel gazdagodva szivé­
ben s azon őszinte óhajjal lelkében, hogy őnagyságát a 
mindenható sokáig éltesse — s szeretett hazánknak 
számos ily hazafit adjon. — Egy jelenvolt.

A költségvetés mérlege. A képviselőházi 
pénzügyi bizottság tárgyalásának során 25,000 forinttal 
romlott a jövő évi állami költségvetés előirányzatának 
mérlege. A kereskedelmi miniszter javaslatára ugyanis 
ötvenezer írttal emelte a bizottság a vicinális vasutak

segélyezésére előirányzott félmillió frtnyi összeget s viszont 
huszonötezer frtot törölt az államvasutak gépgyárának 
és a diósgyőri vasgyárnak kiadási szükségletéből. A 
további huszonötezer frt födözetét találja a költségvetési 
előirányzat fölöslegében, amely ekként 87,635 írtról 
62,635 írtra olvad le.

A kiegyezési törvényjavaslatok közül a 
kereskedelmi minisztérium kebelében elkészült a vám- 
és kereskedelmi szövetség megújításáról szóló törvény- 
javaslat, mig a pénzügyminisztériumban eddig is nem 
kevesebb, mint nyolc a vám- és kereskedelmi szövet­
ségről szóló törvényjavaslattal kapcsolatban álló törvény- 
javaslat van előterjesztésre készen. Ezek kUlön-külön a 
szesz-, a sör-, a cukor- és ásványolaj-adóról és rokon­
tárgyakról szólanak. Ez idő szerint a pénzügyminisz­
tériumban az előkészítés stádiumában vau több, a valuta 
rendezésének befejezését célzó, nemkülönben a bank­
szabadalom megújításáról szóló törvényjavaslat, amely 
utóbbi csak akkor készülhet el végképen, ha a két pénz­
ügyminiszter, akik csak a napokban vették kezükhöz a 
bank utolsó jegyzékét, ezen jegyzék fölött megállapodásra 
jut, ami alkalmasint csak a Vaskapu-megnyitási iiuue 
pélyek lezajlása után lesz lehetséges.

Újdonságok.
Kinevezés. Dr. Sziklai Soma szabadkai kir. köz- 

jegyző-üelyettes Deltára kir. közjegyzővé neveztetett ki.
Kinevezés. A vallás- és közoktatásügyi m. kir. 

miniszter Katy községben üresedésben levő tanítói ál­
lasra Nikolas Janos uj szent ivaui (Toron tál megye) ta­
nítót nevezte ki.

Kinevezés. Dr. Vojnits István ióispau dr. Ko- 
vatsits Kalman belügyminiszteri fogalmazó gyakornokot 
közigazgatasi gyakornokká nevezte ki s szolgáiattetelre 
a palán kai szolgabiróságboz osztotta be.

Hírek az érseki egyházmegyéből. Papp 
Sebestyén egészségének belyreallitasa végett szabadságol­
tatván, helyebe Újvidékre káplánnak Knézy Péter kül­
detett.

Felranduiás a kiállításra. A zombori felső 
kereskedelmi iskola tanulóifjúsága Zsulyevits Ernő igaz­
gató és Novákovits Izidor tanar vezetése alatt a ma 
deli vonattal a kiállítás megtekintése végett a fővárosba 
utazik s onnan vasárnap, e hó 27-eu tér vissza.

Zomboriak a kiállításon. A napokban 
Thurszky Jenő városi tanácsnok vezetese alatt Zombor- 
ból tekintélyes számú iparosok és földművelők raudul- 
uak fel a kiállításra. Három napig maradnak fenn a 
fővárosban.

Találkozás harminchárom év után.
Kitka összejövetel volt a minap Vértesi Károly zombori 
ügyvéd gellérthegyi nyaralójában; a pécsi gymnázium 
1863. évben érettségit tett tanulói találkoztak itt har­
minchárom esztendővel az együtt töltött diákévek után. 
Ez volt az ötödik találkozás, a melyre azonban nem egy 
régi jó barátnak már csak az euileket hozták magukkal 
otthonukból. A szeptember 15-én összegyűlt társaság a 
következőkből állott: Jeszenszky Ferenc országgyűlési 
képviselő, Vértesi Károly ügyvéd Zomborból, Bíró Imre 
abaligeti plébános, Bors Emil dr. pécsi jogtauár, Kuzmits 
József mibolyáci esperes plébános, Szán er Ferenc tisza- 
roffi doháuyhivatah főnök, Körös Kalman békésmegyei 
számvevő, Joó János vörösbereuyi plébános és Kustár 
Lajos Csanádi plébános. Három napig maradtak együtt, 
megnézték a fővárost, a kiálitást s végül vidám lako­
mával fejezték be az összejövetelt, ahol egymást érték 
a régi emlékeket felelevenítő pohárköszöntők. Az össze­
jöttek megfogadták, hogy ezentúl minden évben más­
más háznál fognak találkozni.

Pályázat. Pályázat van hirdetve a zombori 
pénzügyigazgatóság kerületében pénzügyőri fővigyázói 
állásra.

Uj kath. templom és plébánia. Császka 
György érsek ő excellenciaja Cserveuka községében 
templomot és plébániát építtet. Az építkezés már csak­
nem be van fejezve. Cserveuka kevés számú rém. kath. 
lakossága eddig, mint fiók-egyház Kuláboz tartozott.

Névváltoztatás, Lipovcsevits Lajos bajai szü­
letésű budapesti lakos, vezetéknevét belügyminiszteri 
engedélylyel „Lugosi“-ra változtatta.

Tűz Sztanisicson. Sztanisicson vasárnap esti 
11 órakor tűz volt. Virág Iguácuak a községen kívül 
álló két kazal zabja égett le. A tűz gyorsan terjedt; a 
gabonából semmit sem lehetett megmenteni, sőt az ott 
álló cséplőgép is jelentékeny kárt szenvedett.

Halálozás. Fridrik Vidor kupuszinai róm. kath. 
tanító élte 37., tanítóságának pedig 16. évében e hó 
19-eu jobblétre szeuderült. Az elhunyt a tanügyi szak- 
irodalom terén is érdemdús munkásságot fejtett ki.

Értesítés. A szegedi m. kir. bábakepző-intézet- 
uél a legközelebbi magyar-nemet tanfolyamra való be­
iratások október 1-től 10-ig tartanak. A felvételnél be­
mutatandó okiratok : keresztievei, illetőségi, erkölcsi és 
orvosi bizonyítvány.

Nagy lopás. Nagy lopás történt a múlt héten 
Zentán. Leimer (Dóezi) Lajos boltját ürítették ki eddig 
ismeretlen tettesek. A károsult bevallása szerint elvittek 
400 frt készpénzt, 7 darab arany gyűrűt, 1 drb ezüst 
órát, nagy mennyiségű pipadohányt, szivart és cigaret­
tákat, különféle rubaneműeket, bolti cikkeket stb. A 
tetteseket a csendőrség nyomozza.

Öngyilkosság. Jaksity Gyurica moholi lakós 
már többször öngyilkosságot akart elkövetni. Mindannyi­
szor megmentették, utóbb mégis sikerült kijátszani az 
övéit; kútba ugrott s ott lelte halálát. Azt állítják, hogy 
nemrégiben egy lovat adott el, s ezen a lovon a ki 
megvette, rögtön nyert 40 frtot s igy magát megkáro­
sítva vélte. E fölötti bánatában fölakasztotta magát, de 
miután észrevette fia, nem sikerült; tehát kiment a szállásra 
és ott a kútba ugrott.

Garázda rendőr. Turián a múlt héten részeg 
állapotban ment az utcán Czrnojacski Obrad rendőr. 
Egy ház előtt belekötött Maletin Tosa 80 éves aggas­
tyánba és Maletin Misa kovácsmesterbe. Midőn ezek a 
tisztességre figyelmeztették, kardot rántott, de vesztére,

inéit a két Maletin elvette tőle. Erre egy fél téglát 
kapott fel és azzal rohant a békés emberekre, kik kény­
telenek voltak előle a házba menekülni. Folyton azzal 
fenyegetődzött, hogy úgyis megöli őket. A garázda em­
bert rendőrtársaí bekísérték, felettes hatósága pedig 
elmozdította állásától.

Kútba esett. Spitzer Herman adai lakos fia, 
Vilmos a lakásuknál levő kútba esett. Kiabálására az 
utcáról többen segítségére sietlek s már már fölhúzták, 
d® 'd kérlelhetlen sors úgy akarta, hogy midőn már a 
vödör félig kin volt a föld mélyéből, a kötél elszakadt 
s a fiúval együtt visszaesett a kútba. A fiúnak fején 
történt csekélyebb ütésen kívül semmi baja sem történt, 
mert másodszor szerencsésen kiszabadították a kutból.

Halálos végű verekedés. Az elmúlt héten 
egy este Morotvanszky D. moholi korcsmájában tambura 
mellett mulattak Paits Lyubó szabó mester, Ugronov 
Stevó, Konyovity Stevó és Konyevity Acó gazdaemberek. 
Ugyanazon korcsmába jöttek később Triads Milivoj és 
öcscse Dancsó, kik összeférhetetlenségükről ismeretesek, 
liláit® bele is kötött mindjárt a társaságba, a mennyi­
ben bandájukat elvitte. Paits Lyubó, ki éppen akkor 
adott 3 irtot a bandának, nem akarta engedni a cite- 
rasokkal való rendelkezést, mire Trlaitsok kést rántottak 
és Paitsot oly veszélyes helyen szúrták meg, hogy az 
szörnyet balt. A Paits segítségére siető társakat is össze­
szurkálták és csak a rendőrség közbe lépése vetett végett 
a hires testvérek gyilkolásának. A bíróság által megej­
tett helyszíni szemle után a jó madarakat a helybeli 
járásbíróság vette pártfogása alá.

Nazarénus asszony. Szabadkán a múlt héten 
beállított egy ottani úrnőhöz egy feketébe öltözött áj latos 
képű asszony és kijelentette, hogy ő az a Julis, aki hét 
ev előtt szakácsné volt a háznál. Az úrnő megkérdezte, 
mi járatban van, mire Julis töredelmes arccal bevallotta, 
hogy ő mikor hét év előtt itt szolgált, sok rósz fát tett 
a tűzre. A piaci bevásárlásnál hatalmasan csalt, mindent 
többre számolt az áránál s a többletet zsebre dugta. A 
kenyeret többre mondta, a zöldséget, gyümölcsöt, min 
deut-mindent. Sőt otthon is lopott befőttet, zsírt, lisztet, 
szóval mindent, amihez hozzájutott. Itt visszahozta ezt 
a konyha ruhát, ebben is két üveg befőttet lopott, a

a még meg vau. Esedezik az úrnőhöz, bocsásson megruli
neki es szabja meg, mennyit térítsen vissza a lopásból 
U minden áldozatra kész az örök boldogságért, mert ő 
Krisztus vallását követő nazarénus lett. A meglepett és 
meghatott úrnő megbocsátott a bűnbánó Julisuak és ter­
mészetesen az okozott károkat is elengedte, mire Julis 
megkönnyebbült lélekkel távozott.

Életunt matróna. Mándics Istvánná, a bajai 
izraelita hitközség temetőőrének neje a múlt héten hajnal­
ban a lakásáról eltávozott. Hozzátartozói másnap a szőlők­
höz! egy kid bau találták meg holtan. Tettének oka isme­
retlen ; valószínűleg őrülési rohamban követte el az 
öngyilkosságot.

A kiálitási sorsjáték nyeremény tár­
gyai. A kereskedelemügyi miniszter már kinevezte a 
kiálitási tárgy sorsjáték nyeremény tárgyainak megvásár­
lására a vásárló-bizottságot, a mely már meg is kezdte 
a vásárlásokat. A bizottság összesen 19,848 nyeremény- 
tárgyat vásárol össze. Ezek között lesz egy 20.000 
korona értékű, egy 10.000 korona értékű, egy 6000 
korona értékű és tiz 2000—2000 korona értékű. Az 
eddig vásárolt tárgyak közül kiemeljük azt, a melyik a 
második főnyeremény lesz, s a mely pompás brilliant 
diadémból, brilliaus brosból és egypár függőből áll. 
Vásárolt ezenkívül még a bizottság egy teljes úri szoba­
berendezést is, mely mahagóni fából bronz felszerelésekkel 
készült és a mely gyönyörű kivitelénél fogva a kiálitás 
ideje alatt méltó feltűnést keltett. A többi vásárolt tár­
gyak a következők: egy gyönyörű ezüst tálca, egy 
nagy fedeles pokál, egy gyémántbros három gyöngygyei 
és egy rubiuttal, két karperec, 2 női és egy férfi óralánc, 
három briliáns gyűrű, öt díszes eziitserleg, különféle 
ezüst asztaldíszek, három diszszekrény 1000 — 1000 korona 
értékben, egy diszműlakatos toalett-tükör 2000 korona 
értékben, három szalouszekrény 1000—1000 korona 
értékben, porcelláu disztányérok, függő lámpák 400 korona 
értékben, tizenkét személyre való asztalkészlet stb. A 
vásárolt tárgyak egész részletes jegyzékét az érték meg­
nevezésével és az eladó nevével együtt legközelebb közzé 
fogjuk tenni. A vásárló bizottság természetesen napról- 
napra folytatja vásárlásait és minden csoportra kiterjeszti 
figyelmét, a hol csak a célnak megfelelő vásárolható 
tárgy van. Megjegyezzük még, hogy sorsjegy, darabon- 
kínt 20 krajcárjával, kaphatók a kiállítás igazgatóságánál, 
az összes dohány tőzsdékben, továbbá a főelárusitó helyen: 
Károly körút 24. szám, a honnan a pénzelőleges bekül­
dése mellett bérmentve küldik meg a megrendelőknek a 
sorsjegyeket.

Művészet és irodalom.
A Pesti Hírlap sohsem érdemelte meg jobban 

jó hírnevét, közkedveltségét, mint a folyó évben. Ol­
vasóinak legtöbbet nyújt és a lehető legjobbat. Oly 
fényes csoportot képez rendes munkatársainak névsora, 
hogy azzal ugyancsak egyetlen más újság sem vetélked­
hető. Így, hogy csak a tárca-rovatot említsük, melyre 
a Pesti Hírlapnál oly rendkívüli gond van fordítva, 
rendes szerződtetett tárcaírói a lapnak : Jókai Mór, Mik­
száth Kálmán, Ágai Adolf (Porzó), Tóth Béla, Keuedi 
Géza (Quintus), Murai Károly, Gerő Ödön (Viharos), 
Kóbor Tamás, akikhez a tárcaíró külső munkatársak 
egész gárdája csatlakozik. Vezércikkírói közé vissza­
került a kedvelt publicista Beksics Gusztáv. Színház, 
sport, vegyes és hírrovata elismerten a leggazdagabb. 
Szerkesztői üzeneteivel egyedül áll a hírlapirodalomban. 
De egyedül áll az előfizetőinek nyújtott kedvezmények­
kel is, melyek sorából kiemelkedik a Pesti Hírlap Nap­
tára, ez a dús tartalmú, gazdagon illusztrált nagy al­
manach, melyet minden előfizető teljesen díjtalanul kap 
karácsonyi ajándékul. A Pesti Hírlap kiadóhivatala 
(Budapest, V., váci-körut 78. sz. a.) mindenkinek szí­
vesen küld mutatványszámokat úgy a Pesti Hírlapból, 
mint a Párisi Divat nevű pompás kiállítása heti divat­
lapból, melyet a lap előfizetői féláron rendelhetnek meg.
A Pesti Hírlap előfizetési ára az október—decemberi 
negyedévre 3 frt 50 kr, a Párisi Divattal együtt 4 frt 
50 kr. Aki újonnan lép az előfizetők sorába, megkapja 
a szeptember végével kezdődő kitűnő francia regény 
folytatásait, valamint decemberben a Pesti Hírlap Naptárát.



Párisi Divat. Mostanában, mikor elég egy 
pillantást vetnie az embernek a nagy szabócégek kira­
kataira, vagy az előkelő hölgyek ruháira, hogy belássa, 
mennyire áll az, hogy a ruhavarrás művészetté vált, 
most sokszorosan fontos az, hogy a hölgyeknek olyan 
divatlap legyen a tanácsadója, mely képesítse őket arra, 
hogy a vidékén élve is folyton tudatában legyenek annak, 
mi a legújabb és a legszebb, amit a divat terén az Ízlés 
alkotott. A Párisi Divat megfelel címének, mert ez az 
egyetlen divatlap, mely igazán lehetővé teszi a hölgyek­
nek azt, hogy a divatnak világfővárosától egy nappal 
se maradjanak hátrább. A képek a párisi mintatoilett-ek 
után fényképfölvétel nyomán készülnek s arra segítik rá 
a hölgyeket, hogy a legszebb szabást és összeállítást tud­
ják kiválasztani; a szabásmintaivek pedig azt is lehetővé 
teszik, hogy mindezt maguk el is készíthessek igazi párisi 
eleganciával, mert a szabásminták párisi szabók rajzai. 
A mi végre az anyagok fő forrásból való jutányos beszer­
zését illeti, abban a szerkesztőség van segítségére a 
hölgyeknek, legyen az anyag akár a ruhákhoz, akár a 
kézimunkához való, melynek szintén egy egész iv vau 
szentelve. A lapnak egy külön oldalán pedig lon­
doni mintaruhák fénykép utáni másolatai vannak. 
Havonként színezett divaíkép-melléklet is van a lap­
hoz. Cikkei a háztartás, a divat s a társasélet minden 
kérdésében felvilágosítást nyújtanak, valamint a műipari 
foglalkozásokat oly bőven ismerteti e lap, hogy azokat 
belőle bárki megtanulhatja, líegénymelléklete kizárólag 
uj, máshol még meg nem jelent illustrált regényeket 
hoz; a borítékon pedig a szerkesztői üzenetekben ad 
választ a lap az olvasók minden tárgyú kérdéseire. Elő 
fizetési ára: egy évre 8 frt, félévre 4 frt, negyedévre 
2 frt. A „Pesti Hírlap“ politikai napilappal együtt egy 
évre 18 frt, félévre 9 frt, negyedévre 4 frt 50 kr.

akkor vált volna csak igazán eredetivé, ha a por szorul össze s azután hirtelen átmegy 2000 méter szé-

Saiamoni Ítéletek.
őfelsége a király nevében ítélkező biró urak egy­

némelybe olykor-olykor produkál olyan vidám Ítéletet, 
hogy indokolásukkal halálra kacagtatja a jogász embe­
reket is, meg a laikusokat is, akiknek a joggal semmi 
dolguk sincsen. Ezek a komolyan kimondott és meg­
indokolt vidám Ítéletek még mindig szaporodnak s 
legalább is valószínű, hogy nem fognak kiveszni, mert 
az eredeti észjárások még mindig nem vesztek ki az 
agyvelőből. Különösen Szeged környékén vau bő termés 
ezekben a mulatságos Ítéletekben s kettő a most el-

tárgyát képező tehén tőgye elapadt volna. Könnyebb 
megérthetés céljából nevezzük felperest A.-uak, alperest 
pedig B.-nek. A tényállás a következő volt: A biró előtt 
megjelenik A. s előadja, hogy eladott B.-nek egy tehe­
net 70 írtért. B. le is fizetett a vételárból 40 frtot, de 
30-cal még adósa maradt. Kéri B.-t ezen összeg erejéig 
marasztalni. B. elismeri, hogy a tehenet 70 írtért vette, 
de azt állítja, hogy azon kikötéssel, ha az naponta 8 
liter tejet ad, ha pedig ennél kevesebbet adna, a kikötés 
szerint neki joga van minden liter után, a mennyivel a 
tehén kevesebbet tejel, a vételárból 10 frtot visszatartania ; 
miután pedig a tehén a kikötöttnél 3 literrel kevesebb 
tejet ad, hát joga volt neki a 30 frtot levonnia s igy 
felperesnek rajta semmi keresni valója sincsen. Hogy e 
tehén tényleg csak 5 liter tejet ad, azt bebizonyította 
alperes, de hogy valami kikötés létezett volna közöttük, 
azt nem tudta bizonyítani, pedig ezen kikötésen fordul 
meg természetszerűleg a pör sorsa. Mindezek dacára az 
Ítélkező biró Ítéletében felperest elutasította keresetével, 
mert azt beigazoltnak látta, hogy a telién tényleg csak 
5 liter tejet ad. Ezek után kuriózumképeu tegyük fel, 
hogy a tehén tőgye rossz fejés vagy etetés következté­
ben elapadt volna, hát milyen ítéletet kellett volna 
hoznia ezen Ítéletből lekövetkeztetve a mi biránk- 
nak. Miután a kikötésre tekintet nélkül csak az volt 
bizonyítandó a biró szerint, hány liter tejet fejnek 
a tehéntől; ha alperes bebizonyította volna, hogy a 
tehén tejet egyáltalában nem ád, hát a mi biránk a 
következőképen okoskodott volna: „A tehén vételára 
70 frt; ennyivel tartoznék alperes felperesnek; de hát. 
a tehénnek S liter tejet kell adnia, a hány literrel keve­
sebbet ad, annyi 10 frt vonandó le a vételárból, halt 1 
de a tehén nem ad tejet még egy literre! se, hát le­
vonhat alperes 80 frtot“. Eszerint alperes tartozik fel­
peresnek 70 Írttal, felperes alperesnek 80 írttal, úgy hogy 
még felperesnek kellett volna tehenére 10 frtot ráfizetnie 
azért, hogy alperes ingyen megvette, s a mi biránk 
okoskodásával oda jutott volna, hogy elmarasztalja fel­
perest a'percs javára 10 frt megfizetésére.

\ - " b'V még humor a bírói karban, megtörténik 
néha, bog) egyik-egyik tagja igazságszolgáltatás helyett 
humorizál, de ez nem oly nagy baj, mert hisz ott vannak 
a felsőbb bíróságok, ki lehet még ott, korrigálni a hibát 
idejekorán. ,8 egy-egy ily vidám, eredeti ítéleten oly 
sokáig s ölj" jól el lehet mulatni.'

—n —a.

Jességbe. Itt nemcsak a zátonyokat kellett eltávolítani, 
hanem a Greben-orom egy részét levágni és a lehordott 
egy millió köbméter sziklából hatalmas kőtöltést építeni 
E nagy munka be vau fejezve. Csak egy tavaszszai 
történt hegyomlás maradványait távolitják még el a 
gőzmozdonyok.

A sziklák egyre meredekebbé válnak s a táj 
zordonsága növekszik. Elértünk a Kazán szorosba. Előre 
szökő hegyfalak elzárják a kilátást. Mögöttünk szintén 
bezárul a folyó medre. A hajó egyenesen a meredek 
sziklafalnak tart. A gőzgép zakatolása visszhangzik az 
erdővel boritott hegyoldalakról s szinte kábilólag hat az 
utasra. A mint már a hajó a sziklafal közelébe ért 
hirtelen balra fordul s egy valóságos sziklakapun siklik 
át. E szemfényvesztő játék háromszor ismétlődik a Kazan 
szorosban. Egyik angol utitársnőm, a ki egy nyáron 
Norvégiát hajózta körül, a fjordok nagyszerűségéhez 
hasonlítja e képet.

A Kazán szorosban van megörökítve gróf Széchenyi 
István neve, a kiben először merült fel századunkban 
az Alduna szabályozásának eszméje. Vásárhelyi Pál mér­
nök terve szerint a balparton szekérutat készíttetett s 
e tényt örökíti meg az 1885 ben a sziklafalba illesztett 
emléktábla. Vele szemben a Tabula Traiaua s a hegy. 
oldalban mindenütt láthatók Traian utjának nyomai.

A két tábla eredetét és történetét elmagyarázva 
angol utitársaimnak, megpillantjuk Orsovát. A kikötőben 
állomásozó hajók sora közt feltűnik egy tiszta fehérre 
festett gőzös. Távolról hadi monitornak látszik. E hajó 
fogja a királyt a Vaskapu megnyitásához vinni a ka­
pitány felvilágosítása szerint.

Orsovánál a Duna kiszélesbül és erős fordulattal 
délnek kanyarodik. A balparlou a Cserua torkolata 
valamivel alább a Korona-kápolna látszik befutva zöld 
venyigével jegenyesor mélyén. A fordulón túl emelked­
nek a Duna közepéből Ada-Kaleh téglabástyái. Török 
asszonyok mennek a parton ürsovára. A szigeten levő 
néhány ház bazár, kávéház s mig a férfiak egy része 
itt van elfoglalva, a többi csolnakon hozza az idegeneket 
s ezzel keresi kenyerét. Mecset is van a szigeten, egv 
régi kolostor épületében, szegényes berendezéssel. Néhány 
osztrák katona képezi az őrséget. A lakosság igyekszik 
megőrizni eredeti szokásait, hisz ezzel csalja ide a jöve­
delem forrását képező idegeneket.

Ada-Kaleh alatt érjük el a tulajdonképeni Vas­
kaput. A Duna hosszú vonalon egész székében zug 
habzik, örvénylik. A jobboldalon készült a vaskapui 

Egy hatalmas szoritőgát nagy területet vá-mttcsatorna.
mondandó három Ítélet közül is Szegeden, illetve Szeged 
környékén termett, mig a harmadikat, mely eredetiség­
ben nem nagyon marad el a másik kettő mögött, az 
ország más vidékének egyik bírósága hozta.

Kezdjük hát el az Ítéletek elmondását sorjában.
Szegedi bíró hozta azt az Ítéletet, melynek Újházi, a 
nemzeti színház nagy művészének egy porció meg nem 
evett halpaprikása volt a szülőoka. Újházi néhány év 
előtt Szegeden járt s Szécsi Ferenccel, a vígszínház 
drámaturgjávai együtt halpaprikást rendelt meg egy sze­
gedi korcsmában. A megrendelt s szegediesen elkészített 
finom ételt azonban nem fogyaszthatták el, mert hogy­
hogy nem, szóváltásuk támadt valami miatt a korcsmá- 
rossal, mire az gorombáskodni kezdett velük, úgy hogy 
kénytelen-kelletlen otthagyták a faképnél a korcsmarost 
is, meg a halpaprikást is és sietve elhajtattak. De a
korcsmáros se hagyta a dolgot annyiba. Bepörölte a I képez. A hajó kiköt Paucsovánál es 
két művészt s a bíróság előtt követelte rajtuk a meg- I iatszauak, a var<)8 tornyai, 
rendelt, de meg nem evett hal árát, meg aztán a bor 
árát is, a mennyit, ha a halpaprikást megeszik, okvet­
lenül ittak volna. A biró, aki elé az ügy került, miután 
kihallgatta úgy felperest, mint alpereseket, ki is mondta 
Ítéletében, hogy alperesek tartoznak a halpaprikás árán 
felül még személyenként két-két liter bor árát is meg­
fizetni, mert — az Ítélet indokolása szerint 
bizonyosan megittak volna, ha a 
halászlét megeszik.

Ennek a felsőbb fokon megváltoztatott Ítéletnek a 
párja — már t. i. a bölcsességben — most született 
meg nemrég s szintén nem messzire Szegedtől. Egy 
közeli járásbíróság bölcs Salamonja hozta. A tényállás 
a következő volt: a felperes 150 frtot követelt az al­
perestől, aki azonban ezen összeget földhöz ragadt sze­
génységében nem tudta lefizetni. Pörre került hát a

föl \

I -Ilii ünnepélyes

csábítok.

AZ ALDüHAH.

A kelő na]) fényénél veszünk búcsút Belgrádiéi. 
Hajóba szállva a Száva torkolatán át a Duna széles 
medrébe jutunk. A várost megkerüljük s kimagaslik 
előttünk a hegygerincen a Konak díszes palotája, a 
főiskola hatalmas épülete s alabb a főtemplom Majd a 
török városrész tűnik elénk mecsetjével s az 
város teleti uralkodnak a vár bástyái.

A szerb part hegyes vidék néhány kis faluval. A 
balparton a magyar Alföld, s a Duna széles árterületet

távol ködében

egesz

el a folyam medréből. Benn a totyoiian egy Hasonló 
töltés; a kettő között bizton fognak járni a hajok min­
denkor, mert e gátak egyelővé teszik a vízmagasságot. 
A csatorna elkészült s csak a szept. ■> 
megnyitásra vár.

A Vaskapu előtt dolgozik a legtöbb zúzó és kotró 
hajó. A kotró-hajók munkája különösen érdekes a mint 
óriási kanalaikkal hatalmas sziklatömböket emelnek fel 
a fenékről. A partra fektetett síneken kis mozdonyok 
iáinak s szálújuk tovább a teherkocsikba rakott sziklákat.

Szemben fekszik Verciorova román városka. Itt 
érintkezik barom ország határa. A természet hatalmas 
akadályokat gördített e helyen a nemzeteknek egymással 
való közlekedése elé De az emberi eró elhárítja az 
akadályokat s biztosítsa a nemzetközi forgalmat, az 
emberiség egyesítését egy lépéssel előbbre viszi.

Charles.

1TYILTT2H.

Nyilatkozat.
O-Morovica

Alább tiemeudria bástyái tűnnek elénk. A jobb 
parton rovátkolt falak húzódnak a Dunáig alacsony 
doiubo dalakról. Szeudrő vára, a hatalmas Braukovics 
székhelyé, ma már jelentektelen erődítmény. Itt a Morava 
torkolatánál a jobbpart is síkság s a Duna roppant 
szélességben terül el szigeteket alkotva. Dubrovecnel 
feltűnnek a kekló begyek, a Duna összébb szorul s 
Kam szerb várrom mar emelkedésen fekszik. A Duna 

annyit egy anyarulatáual hajónk Báziás állomásra jut s magas 
bortkivanó szegedi hegyfalak között belép a folyamvidékek egyik legszebb 

I panorámájába.
... pSy drezdai utitársam elégedetlenkedik az eddig 
látottakkal. Az egész magyar Alföldön nem talált semmit,
Belgrad nem tetszett neki s e félnapi ut is unalmas 
Biztatom, hogy csak Bázias alatt következik a Dunának 
ermészet. szépségekben páratlanul gazdag része. „Leg- , , , ,
óbb ideje már, veti vissza tréfálkozva, harminchat órát *e‘ekezetivé tette az ünnepélyt s ez által 

jöttem vasúton, hogy lássam!“ alaposan lelmtötte“,
, I ,Har0™, auSo1, ,szait be hajónkba: két nő és egy azon állításáért, bogy más

i ., -- - do- I léin kis útitáskával kezükben Ktilseiök elárulja rn<rtnn i ' -
log. Alperes a tárgyalás alkalmával a biró előtt is be- Albion fiait. Beszédbe ereszkedem velük! Egyenesen ‘ tanuIhata
ismerte, hogy a százötven forinttal tényleg tartozik s Pestrői feznek, ahol a kiállítást látogatták s°Báziásra 
ki is fizetné azt a jogosau követelő felperesnek de hát vasuton jöttek, mert csak innen érdekes a hajó-ut

f““fe raSadl 8íegé“y U‘aZ6‘’ bi“a “““ 
haitít ellen úgy is hiaba vezetne felperes végre- Table d' boté után a kapitány meghív a hajó hid-

J , nem foglalhatna le, ba csak a gyermekét nem, Jara- hogy onnan jobban élvezhessük a vfdék szépségeit, 
semmit. Az alperes ezen állításainak igazságát felperes ^éí kormany°s gyakorlott éles szemmel vizsgálja a viz 
is beismerte, mindamellett fentartotta követelését s kérte .Iyá.8át 8 forgatja a kormány kerekét. Táblák jelölik a 
alperes elmaradását: „mer. bet minek csinál adtaíge, /óbbra,‘Lf baT,a°k« •»* 1,01
vége“, ért ;eZ;ir "“““r Mlk0r a . (Mambóé orromnál O-Moldova alatt emelkedik ki

j ’ bno Par peicig magába mélyedve a vízből a Babakaj szikla, mintegy természetes intőtábla
gondolkozott s azután őfelsége a király nevében meg- t veszélyes utón. A balparton Lászlóvár romjai láthatók, 
hozta az Ítéletet s felperest keresetével elutasította a ^ hatalmas határvonalon évezredes harcok nyomai van- 
kővetkező indokolással: „bár alperes elismeri, bogy ellj,i. m6S * Wkés k“"“ra
kölcsön címén tartozik felueresnek lön ,1» - , ,, ., muuKat-
a peres felek kölcsönösen megállapították azt, hogy'al oldalak71 Duna*^ 

peres teljesen vagyontalan, földhöz ragadt szegény s erdők borújak, néhol pusztán állanak a szikiik nfSk 
ellene az ítélet végrehajtható nem lenne, pedig a tör- az első, ?ubata,got’. a sztenkait. A viz zuhogva ömlik a 
vény szerint minden bírósági Ítéletnek végrehajthatnak mii !I!n’.lk.lák föI”tl 8 örvényeket képez. Magas
ke, lennie, ezen ügyben pedig fedezet hiányában végre- felnyúló sziklak AHdvT th’ nem látszanak a fenékről 
hajtható nem lenne, ennélfogva felperest el kitt I
keresetevei utasítani“. Ezen indokolás után bizony nagy meilett egyaránt biztosan halad áí a ha^^ V1Zá laS 
ari °By a szegény alperesek ezen nagyszivű biró- Balra hagyjuk Drenkovát a evahói - • 1

barátját még miodig nem bízták meg a végrehajtási £‘°k Egymásután következ^kaToAlí'
ketay*«,=c^,Trb^tr4aeíftlrnyi'lAri6zbbi’

a me,y medrét átvágé szik,,gerinc. A Vő íéter^

Alulírottak, mint O-Morovica község különböző 
felekezetű lakosai, kinyilatkoztatjuk, miszerint a ..S:n- 
hadka cs l tdt‘/:c‘ 35-ik számában megjelent „Szobor- 
leleplezés U-Morovicán ‘ című cikkben foglalt ferdítések 
és kicsinyléseken kívül

azon állításáért, mintha a Kossutli szobor leleple­
zésének olyan felekezeti ize lett volna, hogy „Kossuth 
Lajosban nem is annyira a nagy hazafit és a hazai tör­
ténet nagy alakját, hanem mintha a protestánsok és 
egyházuk nagy szülöttjét, nagy fiát ünnepelték volna“, 

azon állításáért, „mintha a Kossuth-szobor bizottság
a lelkesedést

község „O-Morovica
„yeneseu I ,’ meIy kifejezéssel azt 

bitetl el a közönséggel, mintha itt csakugyan eikölcsi 
károk lettek volna, s ez által meggyalázza községünk 
eljáiását, mind a kegyeletes ünnepély elragadóan nyi­
latkozott lelkesedését,

alulírottak, mint e község különböző felekezetű 
polgárai, kijelentjük, hogy annak a cikknek Íróját ala- 
valo íágalmazónak tekintjük, s ha esetleg községünk 
lakosa, ana tartjuk méltónak, hogy e községből ki- 
botoztassék.

O Morovicán, szeptember havában.
Ömorovicai Vojnits Dezső róm. kath., Jeney Mihály ,i,m- 
kát!!., Pethő Félix róm. kath., Kovács Gáspár róm. kath., 
Beke József ref, Szalay Károly róm. kath., Sumacher 
Károly ref., Kohut József róm. kath., Csákvári Lajos
községi biró, Majláth András esküdt, pap József esküdt, 

Dózsa István róm. kath. esküdt, Bak János esküdt.

*) Az e rovatban közlőitekért nem vállal felelősséget a szerk.

törvény tevidiálásával.
Következik végre a harmadik Ítélet,

felelős szerkesztő:
Dr. BALOGH! ERNŐ,

köz-és váltó-ügyvéd.

a ba 
állóid 
sági 
nyö-s

telej-i 
13 rl 
nek a

3—3

172.
'g-

társul.u
előiránl
jából
bánatai
folyó
nyujtsá]

érkéz, 
összeg r| 
laszthafl

V|
a remit 
gató irfl

ltd

A
rendkj 
hó 4-t
iskola d 
kezet tál

1
2.
3

hitelesnél
4.
Mól

64428. s 
I. 189(3

elhely
tását
folyó
rendel
lyezvé
lataiki

1
feltűnt
hivatal
vatalos

1
évi ok

2
anyago 
nak pe

3
tartozik 
és mag 
zárt bo 
ialati a 
óvadék 
leg a 
melléki

4.
elfogad 
lesz s i 
a kincs 
de a k 
hogy a 
hadon 1

5.
eleget 1 
munkál; 
hirdetni:

6.
jesitése
felülvizs

7.
nyújtani 
pénzügy 
Jetnek 1 
állítását 
cárért m

megje

tűzeti

távirat

Laptulajdonos és kiadó
BITTERMAHH NÁNDOR.
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Birtokeladás,
Közhírré teszem, miszerint a bajai liatárban 

a baja-zombor. ut és vasút mellett, a vasúti meg-’ 
állótól mintegy lo-20 perc távolságban, gazda­
ság, épületekkel bird 75“"/,... holdas birtok éld- 
nyes fizetési feltételek mellett eladó.

Ezen birtok v3 része kitűnő fekvésű, szőlc- 
eiepitesnez igen alkalmas immunis homokterület 
3 részé jo szántóföld s V3 része kertiveteménvek- 

nek alkalmas. J
13aja, 1896. évi szeptember hóban.

Schleicher Antal.
172. szám.
lg. 1896.

Hirdetmény.
,, .A g°mbos-vajszkai ármentesitő és vizszabályozási
társulat kamazistyai őrházáuak 2071 frt 40 kr költséggel
elí,r,á7n0U kÍé,Pitése vál,alati »ton való biztosítása cél­
jából felhivatnak a vállalkozni szándékozók, hogy 5°/ 
bánatpénzzel ellátott. kellőképen lepecsételt ajánlataikat
nyújtsák be° 27"61S alal,r0tt társuiati igazgatónál

A társulat fen tartja magának a jogot, hogy a ne- 
eikezo ajánlatok közül — tekintet nélkül a vállalati
kJzüfJsa- a tárSUlat érdekeinek legmegfelelőbbet vá-

A tervek, költségvetések és az építési feltételek 
a rendes hivatalos órák alatt Bogojeván a társulati igaz­
gató irodájában megtekinthetők.

Bogojeván, 1896. évi szeptember hó 16-án.

Berecz Károly,
igazgató.

.Th,0.h kölcsönös önsegélyző és takarék egylet“
rendkívül! közgyűlését 1896. évi október 
ho 4-en reggel 7 órakor Ludaits Sz. tanító ur 
iskola tantermében fogja megtartani, melyre a szövet­
kezet tagjai ezennel meghivatnak.

Tárgysorozat.
1. Alapszabályok változása.
2. Cég változása.

hitele8W»eMge«.ke2eti "*» jegyükön,v 

4. Netaláni indítványok.
Moholon, 1896. szeptember hó 13-án.

Igazgatóság,

64428. sz.
I. 1896.

Árlejtési hirdetmény.
elhelyezésére' ZlgL tHE? 

tasát a nagyméltóságu m. kir. pénzügyminisztérium - 
folyó évi június hó 3-án kelt 23800. számú magas 
rendelete szerint - 233 frt 98 kr költséggel engedé­
lyezvén, a kir pénzugyigazgatóság a vállalkozókat aján­
lataiknak beadására az alábbiakban hívja fel.
, Aupak előre bocsátásával, hogy a végzendő munkát 
feltüntető részletes költségvetés a kulai m. kir. adó­
hivatalnál és alulírott kir. péuzügyigazgatóságnál a hi­
vatalos órak tartama alatt bármikor megtekinthető.

1. Vállalkozó köteles a teljesítendő munkát 1896 
évi október hó 20-ig befejezni.

2 A helyreállítási munkához szükséges összes 
anyagoknak jó minőségieknek és tartósaknak, a munká­
nak pedig kifogástalannak kell lenni.

3. Az ajánlatok, melyekben ajánlattevő kijelenteni 
tartozik, hogy az árlejtesi hirdetmény feltételeit ismeri 
es magat azoknak aláveti, 50 kros bélyeggel ellátva 
zart borítékba teendők és azokhoz a 233 frt 98 kr vál-
,a &■ °Áa Ja^is ^ ^rt ^9 kr készpénzben vagy 
óvadekkepes értékpapírban bánatpénzül csatolandó, eset
L'fnéklend” P6nZ 'eté“,e‘ Í6aZ°tó W

4 Az ajánlattevők közül annak az ajánlata fog 
elfogadta ni, a kié a kincstárra nézve a legelőnyösebb 
lesz s a kié a legnagyobb árleengedési kedvezményt és 
a kincstárral szemben a legnagyobb biztosítékot nyújtja, 
de a kir. pénzügy,gazgatóság fentaríja magának a jogot, 
bogy az ajánlatok el vagy el nem fogadása felett sza- 
uauoű határozhasson.

5. Ha a vállalkozó a fenti feltételek bármelyikének 
eleget nem tesz, bánatpénzét elveszti és a helyreállítási 
uninkalat az o veszélyére és költségére újabb árlejtési 
hirdetmény utján tog foganatosíttatni. J
■ . 6‘ Vállalkozó a vállalati összeget a munkálat tel-
je lese után akkor fogja megkapni, ha azt a műszaki 
felülvizsgálat kifogastalannak fogj« találni

7. Vállalkozók következő ajánlatot tartoznak be­
nyújtani: „La alulírott a kulai m. kir. adóhivatal és 
pénzügyőri szakasz elhelyezésére szolgáló kincstári épü 
le uek 18%. évi október hó 20-ig való külső helyre­
állítását ... % leengedése mellett . . . frt . . . kraj­
cárért magamra vállalom és a zombori m. kir. pénzügv- 
ígazgatóság 64428/96. számú hirdetményében foglalt 
rendelkezéseknek magamat alávetem. A hirdetményben
mebékeL” ÍUelVe 33 frl 40 bánatpénz, ide

_ 8. Az ajánlatok beadásának határidejéül folyó
évi szepfember űó27-ónek délelőtti 10 órája
nón/í kl’ am,! y ha,arnaP'g az ajánlatok alulirt kir. 
pénzügyigazgatósagra címezve benyújtandók.
t, ■ .. Elkésetten vagy nem kellően felszerelt, vagy 
távirati ajánlatok figyelembe nem vétetnek gJ

M. kir. pénzügyigazgatóság.
Zombor, 1896. évi szeptember hó 18-án.

Proli,
P- ü. igazgató h.

1196. Szám. 
kig. 1896.

Kovd-Szt.-Iván községében üresedésbe jött évi 250 
írt fizetéssel járó rendőrvezetői állásra pályázatot nyitunk 
és felhívjuk mindazokat, akik ezen állást elnyerni 
óhajtják hogy kellőleg felszerelt kérvényeiket alulírottak­
hoz legkésőbb folyó évi szeptember hó 28-áiir 
nyújtsák be. s

Kovil-Szent-Iván, 1896. évi szeptember hó 10-én.
Gavanszky, Mayer,

jegyző. 3—3 biró.
5676. szám. 1896.

^ ------■ 5 ö
, f fi B^cs-Eresztovác községben üresedésben levő s 400 
frt fizetéssel javadalmazott irnok-végiehaitói &\láar* , lyáíato, hirdetek, „ felhívom mindazok!,, kik e"t„"llM 
elnyerni óhajtják, hogy szabályszerűen felszerelt kérvé­
nyüket hozzám folyó hó 30-ig nyújtsák he 

Apatin, 1896. évi szeptember hó 10 én.
Ebiró h. t.

3_3 Jeisel Henrik,
________ ____________ ___ szolgahiró.

1393. szám. ~ ----------- —
kig. 1896.

Káty községében üresedésbe jött évi 220 frt fis-e 
lessel es teljes ruházattal járó gyalogrendőri állásra 
pályázatot nyitunk es felhívjuk mindazokat, kik ezen 
állást elnyerni óhajtják, hogy kellőleg felszerelt kérvé­
nyeiket aluhrott elöljárósághoz legkésőbb folyó évi 
Oktober ho 5-ig nyújtsák he.

Kelt Kátyon, 1896. évi szeptember hó 16-án 
Szaich Gyula, Sztein Pál,

egy tanítón!?8011 £Bács,me^ében) lemondás folytán 
egy tanítói állás megüresedvén, erre folyó évi ok­
tóber hó 25-ig pályázat hirdettél,"k. Az ál^s java- 
dalma . készpénzben 170 frt, ismétlő iskoláért 25 frt 
buzaváltság fejében 119 frt, 4 hold föld használata 2 
ol cserfa, futoszalma helyett 25 frt és lakás. Pályázhat­
nak a magyar és német nyelvben teljesen jártas nkl 
tanítók. A kellőleg felszerelt folyamodványok a sztanisicsi 
r' kathu iskolaszékre címezve, ft. Mészner István esTeres 
uihoz Bezdánba — Báesmegye — küldendők. P

jegyző. biró.

697. szám.
1896.

Árverési hirdetmény.
100 «A,Ulr ,bÍr/ÓuságI vé&rebajtó az 1881. évi LX. t. c.

,§a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a 
zombon tek. kir. járás bíróság 1895. évi 8691. számú 
egzése következtében dr Vujevich Zoltán zombori

Sárí M h1' tPVÍ»elt R0heim Zsiga zo™bori lakos 
javaia Mihályi Ernő zombori lakos ellen 173 frt 79
kr és járulékát erejéig foganatosított kielégítési végre­
hajtás utján lefoglalt és 1158 frtra becsűit butorne- 
muek és 1 zongorából álló ingó.~ágok nyilvános ár­
verésen eladatnak. J
lifiiSfiárV-r&Dek a zombori tek- kir. járásbíróság 
iUdl4/189b számú végzése folytán 173 frt 79 kr tőke
követelés, ennek 1895. évi január hó 1-ső napjától járó 
o /„ kamatai es eddig összesen 35 frt 92 krban biróilag 
mar megállapított költségek erejéig Zomborban alperes 
látásán leendő eszközlésére 1890. évi szeptember hó 25-i/c 
napjának délelőtti 9 órája határidőül kitűzetik és ahhoz 
a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg 
hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t. c. 107. 
ós 108. § a értelmében készpénzfizetés mellett a leg­
többet ígérőnek becsáron alul is el fognak adatni.

Kelt Zomborban, 1896. évi szeptember hó 8 án.

Cservenka Lajos,
kir. bir. végrehajtó.

ÉPPEN MOST JELENT MEG!
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KIADTA
BÁCS-B0DR0GJI VÁRMEGYE KÖZÖNSÉGE.

KÉT KÖTETBEN.
,a) Az ^sö kötet tartalma: Előszó. Dudás Gyula szerkesztőtől T , , , ,

elolt! kor és emlékei. Irta Dudás Gyula II rész V lmnfó d'i tői ! L A Vnfo^alas
Gyula. 111. rész. A törők hódoltság kom írták Ivánvi I S tT ,,?■ r 7 ll1a Dudás
század története. írták Lányi Ishám és D i Ä V e=z V X V;rész' A XVIII. 1 «48-ig- Irta Grosse],mid Gábor. VI rész tlS 4. ik Zt. t"í‘éne,e 1792-től

................. ....... ...... N* Az ,rt*

vármegye éghajlata Irta RoedLer 1 ,i„s ó u Á1 ui sut,ltok. Irta koch József. 5. A
I. Bács-Bodmgh vármegye állatvöága Irt.Y Uhlniann MiklúsÁl bTcThÁ t * növénYvilá^- 
világa. Irta Kovács Jáims 11 rész T v- Ái 1 , e , : JillRf'tí°drongh varmegye növény-
Menyliért. ± A görög kath e-vház Irt-i Kiiziniáü Y"‘ 1 ' oin!-\ kath. egyház.Irta Érdujhelvi 
Menyhért. 4. Görög kel. szerb eÁház ii-i gÁL mV' Á örmény egyház. Irta Érdujhelvi 
László. 6. Az ágost liitv evan^elfku^ok irt-i K 1 r 1 <lp’ AZ eA* re^ormátusok. írta Kozma 
Dudás Gyula. B. TanüÁ Néiiskdák 3 'Á . Ü ^ ímelita vallásfelekezet. Irta
intézetek. 5. Középiskolák: í. Szakiskolák 7' MüvIYí VÁ | Magamskolák. 4. Kisdedóvó 
tóinak egyesülete Irta Franki István III ré!-/ a • k k' 8. Bacs-Bodrogh varmegye tani-

1],arunk a Jelenben. Irt» Roe,liger Le oe. III. Kere,&<le™m. í. LStÍeltónkV™ltbm*'lrtn

äSe asKTSíi'iSí
P Gj.-tol. \E resz. 1 irodalom. Sajtó. Művészet. Irta Dudás Gvula. ± Kulturális és' humán' 
m ezmenyek. D Gy,tol. VII rész. 1. Bács és Bodrogh vármegyék fő- és ahspánjm Irta Ivámá 
István es Dudás Gyula. 2. A varmegye nemes családul 1520-1848-ig. Irta Dudás GySa. 1

i ‘rím®1’61! éS ,m,el11®kletek : Bács-Bodrogh vármegye címere. (Címkén) Azu n római 
sáncok la kepe. A vaskuti halmok látképe, térrajza és átmetszete. A bulkeszi Ír, ádkori feliratos 
ko. A bathmonoston dombormű. A bácsi káptalan oklevele. A titeli káptalan oklevele Bács 
varmegye hiteles kiadványa. Bodrogh vármegye hiteles kiadványa. A bácsi vár alaprajza A bácsi 
var fotornya es egykori éléstára. A zentai csata térrajza. Kőbe' vésett címer a B várból A 
bacs! szent-íerenciek temploma. A bácsi vár romjainak látképe. A hegyesi csataemíék Bács és 
Bodrogh varmegyék a mohácsi vesz előtt. Bács vármegye pecsétje 1699-ből. Bodrogh vármegye 
pecsetje 1/ lo-bol. A zombon artézi kút földtani szelvénye. A szabadkai artézi kút földtani szél- 
venye^ A Koberger-fele térkép 1493-ból. A Tanstedt-féle térkép 1553-ból. A Lazius-fMe térkén 
loob-bül. A Sambucus-fele térkép 1579-ból. Kimutatás a hőmérséklet júliusban középértékeirő 
Kimu a as a homerseklet január havi középértékeiről. Kimutatás az évi csapadékmennyiségről 
Kimutatás a csapadékos napok számáról. Kimutatás a csapadék tiz évi eloszlásáról. Kimutatás 
a zivatarokról A bathmonoston apátság alaprajza. Magyar, német, szerb, bunyevác, sokac oro«z 
es tot népviselet. Bacs-Bodrogh vármegye térképe. ’ orosz

^ Ára a két kötetnek 6 frt.
Megrendelések BITTERMANN NÁNDOR és FIA céghez (ZOMBOR, vármegye palota) intézendő!

Díszkötésű példányok kötetenkint 1 frt 60 kr ráfizetése mellett ugyanitt 
 kaphatók.

ÉPPEN MOST JELENT MEG!



Bács-feketehegyi
birtokunkat eladtuk, minélfogva az összes élő és 
holt gazdasági felszerelés, mint:

körülbelül 60 darab ló, köztük csikók 
Boocaboo származásai, körülbelül 250—300 
darab szarvasmarha és 4 bivaly siemen- 
tbali és kisjenői faj, — továbbá daráló-, vető- 
és cséplőgépek, ekék, boronák, sze­
kerek stb. szerszámok, készülékek, szóval 
minden, ami egy jól szervezett gazdaság beren­
dezéséhez tartozik, az október hó 4-én, 
vasárnap Puszta-Feketehegyen — állomás Hegyes- 
Feketehegy — megtartandó árverésen eladásra 
kerül.

Schlesinger és Polakovits.

írnok kerestetik.
Ót itmoh höxscgi jegyzői irodába 

azonnal Fcluclclih- Böncbbct a kiadó- 
hiuatalban.

5506. szám. 
kig. 1836.

Járásomhoz tartozó Zsablya községben lemondás 
folytán megüresedett segédjegyzői állásra ezennel pá­
lyázatot nyitok.

Ezen állás évi javadalmazása 400 frt készpénz 
fizetés és 100 frt lakbérből áll.

Felhívom mindazokat, kik ezen állást elnyerni 
óhajtják, hogy szabályszerűen felszerelt és a szerb nyelv 
tudását igazoló okmányokkal ellátott kérvényeiket hoz­
zám 1896. évi október hó 15-éig nyújtsák he.

Kelt Zsablyán, 1806. évi szeptember hó 14-éu.
2STI3s:olits,

3—1 főszolgabíró.

542 szám.
1896.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehaj ó az 18-81. évi LX. 

t. c. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy 
a hódságlii kir járásbíróság 4675/polg. 1896 szán u 
végzése által dr. Legrand Ferenc hódságlii ügyvéd által 
képviselt hódságlii takarékpénztár javára SiaGts Nenád, 
Gain Szima és Danilov Nitya déronyai lakosok ellen 
280 frt tőke, ennek 1894. évi pilius hó 1 - só' napjától 
számítandó 8"/0 kamatai és eddig összesen 39 frt 29 kr 
perköltség követelés erejéig elrendelt kielégítési végre­
hajtás alkalmával biróilag lefoglalt és 712 forin ra 
becsült ló, kocsi, huta, szobabútor stb ingóságok nyil­
vános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a 4836/1896. sz. kiküldést ren­
delő végzés folytán a helyszínén, vagyis Déronyán al­
peresek lakásán leendő eszközlésére 1896. éti szeptember 
hó 25-ik napjának délelőtti 10 órája határidőül kitűzetik 
és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegy­
zéssel hivatnak meg: hogy az érintett ingóságok ezen 
árverésen, az 1881. évi LX. t c 107. § a értelmében 
a legtöbbet ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi 
LX. t. c. 108. § ban megállapított feltételek szerint 
lesz kifizetendő.

Kelt Hódsághon, 1896. évi szeptember hó 13-án

Váczy Janos,
kir. bir. végrehajtó.

Fi
s hónom nyelőét cnlö gazda illetne 
ispáni — állást heves valamely ura­
dalomnál szevéiiy Felfclcleli mclletl.

Hózsa Mihály,
ß_5 Prigl.-Szt.-Iván.

4901. szám. 
polg 1896.

Alulírott kir. törvényszék részéről közhírré tétetik, 
hogy Jakaber Sándor által Diósy János sztanisicsi lakos 
végrehajtási tömege részére a fönnállóit Bács-Bodrogh 
vármegye törvényszékénél letett és az időközi kamatok­
kal 50 frt 83 krra fölszaporodott készpénz jelenleg a 
zombori kir. adó- mint letéthivatalbau 86/adóhiv. 1896.; 
71/árv. 96. t. a. kezeltetik. — Felhivatnak ennek kö­
vetkeztében mindazok, kik eme letétre igényt tartanak, 
hogy az 1878. évi július hó 23-án 17898. sz. a. kibo­
csátott kir. igazságügyminiszteri rendelet ő-ik bekezdé­
séhez képest igényeiket három hó alatt e törvényszéknél 
annál bizonyosabban jelentsék he, mert annak eltelte 
után e letét egy évig ugyan még letétileg, azonban 
kamat nélkül Lg az adóhivatalban kezeltetni, azután 
pedig az adóhivatal jelentése alapján az állampénztárba 
fog szállíttatni, fennmaradván a feleknek joguk igé­
nyeiket a törvényes elévülési határidőn bellii érvé­
nyesíteni.

Zomborban, 1896. évi május hó 6-án.
A kir. törvényszéknól.

3 I n a, 37,
jegyző.
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Hirdetmény.
Jankovác község jegyzői irodájában egy 

Írnok, legkevesebb hat havi időtartamra, 25 frt 
havi fizetés mellett alkalmazást nyerhet. Ajánl- 
kozásokat fogad Szűcs Lajos jegyző. 3—2

5926. szám. 
kig. 1896.

Bács-Bodrogh vármegye zsablyai járáshoz tartozó 
Goszpodince községben üresedésben levő községi orvosi 
állásra ezennel pályázatot nyitok.

A községi orvosnak javadalmazása 800 frt kész­
pénz és 5 szobából, valamint melléképületekből álló 
természetbeni lakás.

Látogatási dij nappal 20, éjjel 40 kr, balotlkém- 
lelési dij 20 kr.

A megválasztott orvos a trachomások kezeléséért 
külön díjra számíthat, valamint neki kézi gyógyszertár 
tartása is engedélyeztetni fog.

Pályázni kívánók felhivatnak, miszerint az 1883. 
évi I. t. c. 9. §a, illetve az 1876. évi XIV. t. c. 143. 
§-ábau előirt képességüket igazoló okmányokkal fel­
szerelt folyamodványukat hozzám folyó évi október 
hó 8-ig annál is inkább nyújtsák be, mert későbben 
érkező folyamodványok figyelembe vétetni nem fognak.

Zsablyán, 1896. évi szeptember hó 7-én.
ISTilrolIts,

3_2 főszolgabíró.

177 10. sz. 2—2
1896.

1 árverési hirdetneny.
A nagyméltóságu m. kir. pénzügyminisztériumnak 

folyó évi szeptember hó 3 án 65126. szám alatt kelt 
rendeleté folytan közhírré tétetik, hogy az ó becsei 297 
kát. boldnyi kincstári legelőilletménynek 1896. évi október 
hó 1-től számítandó három évre leendő bérbeadása végett 
O-Becsén a községházánál 1896. évi október hó 
5-ik napján délelőtt 9 órakor felsőbb jóvá­
hagyás feutartásával es Írásbeli zárt ajánlatok tárgya­
lásával egybekötött nyilvános szóbeli árverés fog tar­
tatni, melyre haszonbérelni kívánók 10% bánatpénzzel 
ellátva oly hozzáadással hivatnak meg, hogy azon 5(1 
kros bélyeggel ellátott lepecsételt és kellő feliratú írás­
beli zárt ajánlatok is a kikiáltási összegnek megfelelő 
10% bánatpénzzel ellátva az árverés megkezdéséig az 
árverés megtartásával megbízott biztoshoz, vagy az árve­
rést megelőzőleg 3 nappal alulirt kir. áliamjószágigaz- 
gatósághoz adhatók he. Ezen ajánlatokban, melyekben 
az 50 kros bélyeg szabályszerűen átírandó, a megajánlott 
év- s holdaukénti esetleg évi haszonbér nemcsak szá­
mokkal, hanem betűvel és tisztán, érthetően kiírandó es 
világosan kijelentendő, hogy ajánlattevő az árverés és 
szerződés feltételeit, melyeket aláírni köteles, — ismeri 
s azoknak magát feltétlenül aláveti. — Kikiáltási ár év- 
és boltianként 16 frt. — A szó- és Írásbeli ajánlattevők 
kívánatra igazolni tartoznak vagyoni állásukat és héilct 
képességüket. Oly kincstári bérlők, kik baszoubéri hát­
ralékban vaunak, kik csőd, gyámság illetőleg gondnokság 
alatt állanak, vagy kik nyereségvágyból eredő bűntettért 
elit éltettek, az árverésben részt nem vehetnek. Elkésett, 
valamint utóajánlatok semmi szin alatt sem fognak figye­
lembe vétetni, még az esetben sem, ha azok egy ujabbi 
árverés esetére kötelezőleg fent altatnak is. A haszonbéri 
feltételek a kulai m. kir. kincstári ispánság hivatalos 
heh iségében a hivatalos órák alatt megtekinthetők. — 
Aradon, 1896. évi szeptember hó 10 én. M. kir. állam- 

j jószágigazgatóság. (Utánnyomat nem dijaztatik.

írnok kerestetik.
Vekerlefalva község jegyzői irodájában a 

pályázatnyitást megelőzőleg folyó évi október hó 
1-től egy a jegyzői teendőkben némi jártassággal 
s a jegyzői képesítéshez és anyakünyvvezető he­
lyettesül kinev eztetésliez megkívántaié minősítéssel 
biró Írnok felvétetik. Fizetése: 300 forint némi 
mellékjövedelemmel s a községházánál szabad 
lakas, fűtés s takarítással. A német nyelv szó- 
és irásbani bírása megkivántatik.

3-3 Elöljáróság.
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FELTŰNÉST
kelt, amit a Mogán Henrik cég úri-, női- és gyermekruha divatárukban felmutatni képes 

Ezennel van szerencsém a n. é. közönségnek becses tudomására hozni, hogy itt Zomborban 
Koszanits-féle házban nevezett szakmában raktárt nyitottam. Bátorkodom azért a n é közönség 
ezen Zomborban még ily dús választékban nem látott ÁRU-RAKTÁR szives meg0 
tekintésére meghívni, mert saját érdekében van minden vevőnek egy próba vásárlás által ezek valódi 
ságáról meggyőződést szerezni; egyáltalában mindig azon leszek, hogy tisztelt vevőim becses megelé­
gedését megnyerjem. ®

Tisztelettel

Mogán Henrik
Zombor, Koaauth-utca, Koszanits féle ház. Újvidék, főutca.

ÁEJE&TZÉK:
507,-kai olcsóbb, mint bárhol és legalább oly szép mint rendelt munka. 

Uraknak:
Gyermeköltönyök szövetből 3 —10 évig 2.—írttól 10.— frtig.
Fin szövetöltönyök . 
Férfi

4.— 
6.50

n » tiszta gyapjúból 10.—
Legfinomabb jaquet-öltönyök . . . ]7._ 
Legf. utcai-, szalon- és frakk-öltönyök 20.50
Legelegánsabb felöltők.....................g.____
Gyermek- és fiu-felöltők . 2.25
Priest, felöltők pervien éskamgarnból 16.—

p „ Iiszterből .... 6.__
Úri nadrágok szövetből .... 1.75

n
n
n
r

n
n

n

15.-

30.-
30.-
35.-
22.-

14.-
22.-

10.-

10.-

2STŐ32: résziére:
Női jaquet selyembéléssel . . . 3.50 fi ttől 26.— frtig.
LeáuJ n „

n esőköpenyek . . 
Női gallérok .... 
Legelegánsabb női felöltők

1.50 
2 50 
2.—

7.50

18.—
12.—

20.—

30.—

Ezeken kívül, addig mig a készlet tart, mélyen leszállított 
árak mellett, téli jaquettek, gallérok, felöltők, gyermek­

köpenyek stb.

Zember. Bittermann Nándor h fia könyv- ég kőnyomdájából
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